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ДВАЦЦАЦЬ ПЯЦЬ ГАДОЎ ПРАЦЫ 


11-Я СУСТРЭЧА БЕЛАРУСАЎ ПАУНОЧНАЕ АМЭРЫКІ 





"радам. Для гасьцей, для мяне-ж у 
першы раз у Полацку, 
(леньне, што гэтыя акры'й акры зям- 


-лажэньні 
сваё, змушае 
(і ўсьцешыцца. 


'дзень налічвалася іх адно дзясяткі. 


дзелю, бадайшто ня шмат памылю- 
(ся, калі ацаню грамаду на Полац- 


іна Полацку я налічыў іх каля 200. 





Перад рэклямай пра Сустрэчу 
ля гатэлю Шэратон 
Фота: А. Дубяга! га. 


Двухгадовыя Сустрэчы 
саў Паўночнае Амэрыкі, 
ваныя й скліканыя Беларуска-Амэ-! 
рыканскім Задзіночаньнем і Згур-; 
таваньнем Беларусаў Канады, 
сяньня моцная й прыгожая трады- 


цыя. Гэтыя спатканьні ўперамешку! сп. магістра Васіля Пляскача з Дэт- 


БАЗА й Агульнымі ройту. Мітрапаліт Андрэй паблагас- 


з Кангрэсамі 
Зьездамі ЗБК, становяць якбыццам 
гадавыя вехі й падсумаваньне пра- 
робленае працы, агляды беларускіх 
падзеяў, вымену дасьветчаньняў і 
абмеркаваньне плянаў дзейнасьці на 
бліжэйшую будучыню. 

Сёлетняя 11-ая Сустрэча, што ад- 


былася 31-га жніўня -- 1-га верась- 
насіла паважны; 


ня ў Кліўленьдзе, 
характар, перш-напесце вялікай ко- 
лькасьцяй удзельнікаў, шырынёй 
праграмы, а галоўна таму, што ас- 


ноўная частка Сустрэчы адбывала-: 
ся ў беларускім грамадзкім селішчы І 
Полацак, што ўжо само гэта ёсьць: 


вялізарным здабыткам беларускай 
калёніі ў Кліўленьдзе ды гонарам 
і паказальнікам беларускага прагрэ- 
су ў Паўночнай Амэрыцы. 

Няштодзённы ўзьняты 


стварыўся ў прыяжджаючых, калі 


на. аднэй з галоўных магістраляў ад. 





'дыяны, 


(ірэнцыйную будучыню й з часам; 
“гаварыў старшыня ягонае Галоўнае 


станецца запраўдным беларускім го- 


усьведам- 


лі, парк, возера, лес, луг у нязвы- 
чайна выгадным геаграфічным па- 
усё гэта беларускае, 

кажнага задумацца 


Прыезд і рэгістрацыя гасьцей па- 
чалася ўжо ў пятніцу, але ў гэты 
ў НЯ- 


У сыботу былі ўжо сотні, а 


ку блізка тысячы. У Амэрыканцаў 
ацэнка колькасьці гасьцей звычай- 
на робіцца паводля аўтамабіляў, а 


Тут былі аўтамабілі з Флярыды, Ін- 
Айў“ва, Нью Джэрзі, Каля- 
рада, Мэрылэнду, Пэнгыльвэніі, Ілі- 
ной, Мічыгану, Мэйну, Масачусэте, 
Канэктыкэт, Нью Ёрку, ня кажучы 
ўжо пра Агайё, ды зь пяці правін- 
цыяў Канады. Упяршыню былі на 
Сустрэчы прадстаўнікі беларускіх 
групаў з Ракфарду, штату Іліной, і з 
канадыйскага гораду Вініпэг. На- 


а ааалансбаніцсны аа ана пацаны аснаванні нанне ака саыатчкнц аван ананас Ёа аша ДЫ 


“жаль, гэтым разам ня было гась- 
"цей з найбольш аддаленага белару-! 
“скага асяродку ў Каліфорніі, ды за 


мала з блізкага беларускага Чыка- 


Афіцыйная ўрачыстасьць пачала- 


Белару- ся акадэміяй і банкетам У матэлі 
запачатка-, Шэратон. Прывітаў гасьцей і ска- 


заў уступнае слова ад імя Кліўлін- 





/дзкае калёніі й Аддзелу БАЗА яго- 


ны старшыня сп. Янка Раковіч, які 


"на кіраўніка ўрачыстасьці запрасіў 





настрой! 


лётнішча да гораду -- каля гатэлю: 


Шэратон вялізарная нэонавая рэк- 
ляма інфармавала: Вуе]огаззіап- 
Атегісап Аззосіайіоп Сопуепвіоп. 
Таксама ў большых недалёкіх ма- 


тэлях у вэстыбюлях можна было ба-: 
чыць праграмы беларускае ўрачы- 


стасьці, а пры замаўленьні пакояў 
трэба выло зазначыць, што вы 
ўдзельнік урачыстасьці, бо на час 
ад Зі жніўня да 2 верасьня былі 
для іх беларускай арганізацыяй за- 
моўленыя пакоі. Аб Сустрэчы былі 
паведамленыя турыстычныя бюры 
гораду, гарадзкія ўлады, бібліятэ- 
кі ды іншыя нацыянальныя групы. 
Калі я ў сыботу адведаў сваіх сяб- 
роў Украінцаў і Сэрбаў, дык яны 
мне адразу выявілі суседзкую па- 
інфармаванасьць --- у Вас Белару- 
саў спатканьне ў Полацку. 
Прызнацца, у гэтыя дні было 
вельмі прыемна ў беларускім Кліў- 
леньдзе -- адчуваўся размах, арга- 
нізаванасьць ды кідалася ў вочы. 
што беларускае імя заваёўвае ў 
Кліўленьдзе належнае прызнаньне 
й павагу. Наймацнейшае ўражань- 
не, аднак, выклікаў у гасьцей сам 
Полацак, куды прыжджалі й рэгіст- 
раваліся ўдзельнікі Сустрэчы. Пола- 
цак вялізарная зямельная мае- 
масьць з будоўлямі, пакульшто яш- 
чэ ў зародку цэнтр беларускага жы- 
цьця Кліўленду, які яшчэ канкуруе 
зь беларускім грамадзкім цэнтрам 





лавіў урачыстасьць малітвай. 

Старшыня Галоўнай Управы БАЗА 
д-р Р. Гарошка зрабіў у ангельскай 
мове зь цяперашняй 


справаздачу 


Згуртаваньня р Беларусаў Канады 
Ўправы пісьменьнік Кастусь Акула. 

Як прадстаўнік Беларусаў Кана- 
ды ў Канадыйскай Кансультатыў- 
най Радзе для справаў шматкуль- 
турнасьці й як сакратар Каардына- 
цыйнага Камітэту Беларусаў Кана- 
ды вітала Сустрэчу сп-ня д-р Раіса 
Жук-Грышкевіч. Яна дэталёва па- 
інфармавала пра стан выданьня 
ККБК падручніка беларускае мовы, 
пра патрэбу грошай на выданьне, 
бо прызнаная ўрадавая датацыя ў 
вышыні ў 6.000 разам із сабранымі 
сярод грамадзтва грашыма пакры- 
вае палавіну патрэбнае сумы. У су- 
вязі з гэтым яна зьвярнулася з га- 
рачым заклікам прыйсьці з далей- 
шай грамадзкай дапамогай для 
ажыцьцяўленьня гэтае важнае спра- 
вы. 

Віталі Сустрэчу Беларусаў прад- 
стаўнікі Ўкраінцаў, Палякаў, Жы- 
доў, і Славакаў. Буру воплескаў вы- 
клікала прамова сп. Багдана Футэя, 
кандыдата ў Кангрэсе ЗША, які, рэ- 
прэзэнтуючы бурмістра гораду сп. 


клямацыю пра абвешчаньне дня 31 
жніўня Днём Беларуска-Амэрыкан- 
скага Задзіночаньня ў Кліўленьдзе. 
Ад моладзі вітаў Сустрэчу ў ангель- 
скай мове сп. Юрка Курыла -- рэ- 
фэрэнт вонкавых дачыненьняў Га- 
лоўнае ўправы Арганізацыі Бела- 
руска-Амэрыканскае Моладзі. Сп. 
Юрка Курыла, нядаўны ўдзельнік 
,Каравану” у Тароньце, зрабіў пра- 
панову, прынятую воплескамі, вы- 
слаць: прывітальныя тэлеграмы 
Прэзыдэнту ЗІЦА Дж. Форду й бы- 
лому Прэзыдэнту Р. Ніксану. На 
вялікі жаль, ня было поўнае спра- 
ваздачы Арганізацыі Беларуска- 
Амэрыканскае Моладзі, дзейнасьць 
якое ад нядаўнага часу вельмі інтэн- 
сыўная. Віталі Сустрэчу старшыні 





Мітрапаліт Андрэй і Архіяпіскап Мікалай з Бурмістрам Ралфам Пэркам 
пасярэдзіне разам з групай удзельнікаў Сустрэчы 


дзейнасьці БАЗА. Асабліва дэталё- 
ва дакладчык спыніўся на палітыч- 
най дзейнасьці БАЗА: ходаньні пра 
ўвядзеньне беларускае мовы ў ра- 
дыяперадачы Голасу Амэрыкі, пра 
вызнаньне Беларусі як дзяржавы ў 
адміністрацыйным апараце, галоўна 
ў Дзяржаўным Дэпартманьце ЗІПА, 
пра сувязі БАЗА зь некаторымі сэ- 
натарамі, кангрэсмэнамі й лідэрамі 
партыяў. Дарэчы, удзельнікам ака- 
дэміі была раздадзеная ў ангельс- 
кай мове кароткая справаздача зь 
дзелнасьці БАЗА за 25 гадоў, а так- 
сама паведамлена пра стан падры- 
хтоўкі юбілейнае кнігі БАЗА. 
Старшыня Рады БНР д-р В. Жук- 
Грышкевіч, вітаючы Сустрэчу, паін- 
фармаваў пра агульчую палітыч- 
ную дзейнасьць Рады ды падчырк- 
нуў асаблівае значаньне беларускае 
палітычнае дзейнасьці сяньня. 
Тады выступіў інж. М. Гарошка, 
адзін із заснавальнікаў і першы 
старшыня БАЗА. Дзелячыся ўспа- 
мінамі пра мінулую дзейнасьць, ён 
падчыркнуў цеснае супрацоўніцтва 
БАЗА з Радаю БНР. Пра дзейнасьць 


у горадзе, бясспрэчна мае бееканку- і канадыйскага эквіваленту БАЗА -- 


С РОР: КатипіКаі.ога 2011 


Фота: А. Дубяга 


Аддзелаў БАЗА А. ІШукелайць 
(Нью Ёрк), Я. Бруцкі (Дэтройт) 
і іншыя. 


Заключным прамоўцам на акадэ-! 


міі быў галоўны рэдактар газэты 
»Беларус”, старшыня Галоўнай Уп- 
равы БАЗА ў 1963-65 гадох, д-р. 
Станіслаў Станкевіч. 


У вадрозьненьне ад папярэдніх 
прамоваў, што ў васноўным мелі ін- 
фармацыйны й прывітальны харак- 
тар, д-р. Ст. Станкевіч даў глыбо- 
кае палітычнае асэнеаваньне нашае 
нацыянальнае дзейнасьці на эмігра- 
цыі. На ягоную думку, іенуюць ча- 
тыры галоўныя фактары або сілы, 
што рухаюць усю нашую нацыяна- 
льную дзейнасьць у Вольным Сьвеце 
наперад. Першым гэткім фактарам, 
-- казаў ён, -- нашыя агульнагра- 
мадзкія арганізацыі, гэткія, як Бе- 
ларуска-Амэрыканскае Задзіночань- 
не й Згуртаваньне Беларусаў Кана- 
ды, што сяньня сьвяткуюць свой 
25-цігадовы юбілей, як Згуртавань- 
не Беларусаў у Вялікай Брытаніі, 


што ўжо адзначыла й свой З0-ціга- 


(Заканчэньне на 2-й бачыне) 


Вярхоўнага Савету БССР ад 21 чыр- 


1 














[дзей на ўдарную працу” на ,будаў- 





Гнасьці ад яксй ён знаходзіўся”. 





с) Інтэрнэт-версія: 


БССР: 


Упяршыню ў цэлым Савецкім Са- 
юзе ў школах беларускае сталіцы й 
Менскага раёну сёлета пачалі наву- 


чаць этыкі. Гэтую новую дысцыплі-: 
ну-этыку -- будуць вывучаць тым-: 


часам адно васьміклясьнікі. Але з 
наступнага наўчальнага году, як 
паведаміла , Настаўніцкая газэта” 
за 4. ІХ. 74, яна ўжо будзе выкла- 
дацца , усім школьнікам рэспублі- 
кі”. У сьпешным парадку сёлета 
быў праведзены інструктаж настаў- 
нікаў, як больш цікава й даходлі- 
ва” праводзіць лекцыі этыкі. Пра- 
цаўнікі-ж катэдры філязофіі Менс- 
кага пэдінетытуту поўнай парай ап- 
рацоўваюць цяпер спэцыяльны да- 
паможнік, тымчасам як настаўнікі 
карыстаюцца насьпех выдадзеным 
падручнікам , Асновы марксыцка- 
ленінскай этыкі”. 


Чым абумоўленае гэтае экспэры- 
мэнтаваньне на шостым дзясятку га- 
доў савецкае ўлады на Беларусі? 
Пашто раптам спатрабавалася гэтая 


новая наўчальная дысцыпліна? 


Беспасярэдняе дачыненьне да, ўся- 
го гэтага мае папулярная цяпер у 
друку падсавецкае Беларусі сумеж- 
ная з этыкай тэма маралі й працоў- 
нае дыецыпліны. Абмяркоўваецца 
гэтая тэма на ўсіх узроўнях гра- 
мадзкага й палітычнага жыцьця. 
Ёй быў прысьвечаны сёлетні краса- 
віцкі пленум ЦК Кампартыі Бела- 
русі, тады -- жнівенекая пастанова 
ЦК КПСС, а цяпер -- верасьчўўскі 
сход партыйнага актыву рэспублікі. 
Перад настаўнікамі тэму гэтую па- 
ставіў на абмеркаваньне часапіс 
Народная асьвета”. У чырвенекім 
нумары, прыкладам, былі выдрука- 
ваныя два артыкулы пад загалоў- 
камі: ,Маральная свабода й адказ- 
насьць” ды .,Злачынства й пака- 
раньне па савецкаму закону”. Інтэн- 
сыўна фаргуе гэтую тэму й ,Нас- 
таўніцкая газэта”. У нумары за 4-га 
верасьня, у рубрыцы ,Наш лад 
жыцьця”, газэта выдрукавала вялі- 


с (кі артыкул пад загалоўкам , Галоў- 
Ралфа Пэрка, зачытаў ягоную пра-: 


ная рыса- сьвядомая дысцыпліна”. 
У артыкуле, між іншага, чытаем: 
Умацаваньне дысцыпліны працы 
-- адзін з рэзэрваў павялічэньня 
грамадзкага багацьця... Партыя 
заклікае больш поўна выкарыстоў- 
ваць гэты важны рэзэрв” 


Беспасярэдняе дачыненьне да гэ- 
тае праблемы этыкі, маралі й дыс- 
цыпліны працы (або амаральнась- 
ці й недыецыплінаванасьці ў пра- 
цы, калі глядзець на гэта з другога 
боку) мае й нядаўная пастанова са- 
мога ЦК КПСС ,Аб рабоце па пад- 
бору й выхаваньню кадраў у пар- 
тыйнай арганізацыі Беларусі”. Га- 
зэта , Правда” за 3-га верасьня апу- 
блікавала нат перадавіцу на тэму 
гэтае пастановы. Прызнаўшы паста- 
нову важным палітычным даку- 
мэнтам агульнапартыйнага значань- 
ня”, перадавіца , Правды” робіць 
упор таксама на ,ўздыманьне лю- 





ніцтва камунізму”. І вось гэтаму бу-: 
даўніцтву камунізму, зь якім ня зу-! 
сім лады, на падмогу з аднаго боку 


падпягваецца этыка ў школьных 
праграмах, а з другога -- крымі: 
нальнае заканадаўства. Гэтак, У: 


сЗлетнім чырвенскім нумары , На-: 
роднае асьветы” ў артыкуле докта- 
ра юрыдычных навук Гарэліка 
Злачынства й пакараньне па савец- 
каму закону” чытаем: 


На падставе Указу Прэзыдыюму 


веня 1972 году ў Крымінальны ко- 
дэке БССР уведзены новы артыкул, 
які прызнае злачынствам , давядзе- 
ньне непаўналетняга да стану ап'я- 
неньня асобай, у службовай залеж- 
Да 
ліку такіх асобаў адносяцца ўсе вы- 
хавацелі падлетка: настаўнікі, 
нерважатыя, майстры, 


пія- 
рабочыя, да 





дарнуннннн н 


уа Ў а 
хах 


заў 








“П'ЯНСТВА, РАСКРАДАНЬНЕ” Й ЭТЫКА 


якіх ён прымацаваны для навучань- 
ня працы, і гэтак далей”. 


Нядобрая, значыцца, справа з бу- 
даваньнем камунізму, калі на на- 
стаўнікаў, піянерважатых, майстроў 
ды рабочых спатрэбіўся адмысловы 
артыкул крымінальнага кодэксу, 
каб не дапушчаць да ап'яненьня не- 
паўналетніх савецкіх грамадзянаў. 


Нядобра з маркгыцка-ленінекай 
маральнасьцяй і з другога боку. Ня- 
даўна праведзены пленум Вярхоў- 
нага Суду БССР, як паведаміла Бе- 
ларускае тэлеграфнае агенцтва 29 
жнівеня сёлета, ,забавязаў суды 
вызначаць суровыя меры пакарань- 
ня зласьлівым  раскрадальнікам 
дзяржаўнае й грамадзкае маемасьці, 
тарнаваць да іх прадбачаныя зако- 
нам дадатковыя меры пакараньня ў 
выглядзе пазбаўленьня права зай- 
маць пэўныя становішчы або зай- 
мацца. пэўнай дзейнасьцяй і канфіс- 
кацыі маемасьці”. 


Усе гэтыя й падобныя мерапры- 
ёмствы наводзяць на сумную думку, 
што чым больш таго , разгорнутага” 
сацыялізму на Беларусі, тым сура- 
вейшае крымінальнае заканадаўства 
даводзіцца прыймаць, тым больці 
прафіляктыкі трэба 'й на малодшае 
пакаленьне (пра што сьветчыць ця- 
пер і новаўведзены курсе этыкі ў 
менскіх школах). І ўсё гэта натое, 
каб неяк даць рады з расшэйданаю 
працоўнаю дысецыплінаю ў буда- 
ваньні гэтак званага камунізму. 


Паўстае, зразумела, заканамернае 
й вельмі важнае пытаньне: што стай 
лася з тым тэарэтычным маральным 
абліччам новага, паводля афіцый- 
нае дактрыны, савецкага будаўніка 
камунізму з падвышаным прырод- 
ным адчуваньнем працоўнае дыс- 
цыпліны, адказнасьці, працавітась- 
ці ды ўсімі іншымі якасьцямі, дзя- 
куючы якім камунізм мае пашырац- 
па па цэлым сьвеце? 


Самая сутнасьць камунізму вы- 
значаецца тым, -- цытуе ,Народная 
асьвета” Брэжнева, што гэта гра- 
мадзтва маральна свабодных і ад- 
казных людзей, якія самі будуюць 
сваё жыцьцё. Яно забясьпечвае ча- 
лавеку сапраўдную свабоду мараль- 
нага выбару” 


Нешта зь нечым ня клеіцца. Калі 
набліжэньне да камунізму вызна- 
чаецца ростам пачуцьця адказнасьці 
й маральнае свабоды, але калі ад- 
начасна прыймаюцца ўсё новыя й 
новыя законы, каб караць людзей 
за. безадказнасьць, дык ці не дыма- 
вой заслонай рабяцца афіцыйныя 
цьверджаньні пра рост маральнае 
свабоды й адказнасьці, каб прыха- 
ваць хоць гэткім парадкам цяжкую 
рэальнасьць, што піхае людзей на 
гэтак званае ,раскраданьне дзяр- 
жаўнае маемасьці””? 


П'янства й хулігачства”, пра па- 
шыранасьць якога казаў першы са- 
кратар Кампартыі Беларусі Машэ- 
раў на сёлетнім красавіцкім плену- 
ме Кзмпартыі Беларусі'й на верась- 
нёўскім сходзе партыйнага актыву 
рэспублікі, зьявы самі па сабе за- 
ганныя, зь якога боку на іх ні гля- 
дзець. Але ніяк ве стаіць на нагах 


тлумачэльне Машэрава, што гэта -- 


вынік ,паблажлівых адносінаў па- 
асобных кіраўнікоў” у дачыненьні 
да п'яніцаў. А можа гэтыя зьявы 
зьвязаныя сваймі глыбокімі караня- 
мі з сучасным савецкім ,сталым са- 
пыялізмам”, зь бязбожніцтвам, з са- 
вецкай ,новай клясай”, з хранічны- 
мі эканамічна-бытавымі нястачамі, 
з Тым, што савецкі ўрад зашмат ру- 
піцца, як пашыраць свой камунізм 
у сьвеце, а замала тым, як забясь- 
печыць свайму грамадзтву матар'- 
яльны дастатак і запраўдную духо- 
вую свабоду?” 


Я. Запруднік 


ынынычнынынннычніны нары чаны 
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КАЛЯДНЫЯ И НАВАГОЛНІЯ ВІНШАВАНЬНІ 
И ПАЖАДАНЬНІ ПРАЗ НАШУЮ ГАЗЭТУ 
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ыі зўе 
ё Як і мінулымі гадамі, сьнежанскі нумар , Беларуса” ахвотна ў 
ў служыць нашым Суродзічам дзеля калядных і навагодніх вінша- ў 
ў ваньняў і пажаданьняў. Каб мець зьмешчанае сваё імя й прозьвішча і 
ў ў супольнай двушшпальтовай у прыгожых рамках калёнцы, ў новым ў 
ў сёлета мастацкім афармленьні, трэба да канца лістапада прыслаць й 
й У Рэдакцыю 10 даляраў. А хто жадаў-бы зьмясьціць сваё віншавань- ў 
З не асобна ў рамках на 2-х шпальтах нашае газэты, кеабходна да Ў 
кі канца лістапада прыслаць 25 дал. і 
с Асабліва выгадна карыстацца з гэтае нагоды нашым суродзі- Фё 
5 чам у Аўстраліі, якія цяпер атрымліваюць »Беларуса” раней, чымея ў 
ў падпішчыкі ў ЗША, бо ўва ўсе аўстралійскія беларускія асяродкі Кі 
ў высылаецца газэта лётніцкай поштай. Гэтае самае датычыць і тых ў 
ў беларускіх асяродкаў У Ангельшчыне, у якія таксама высылаецца а 
ў газэта лётніцкай поштай. уя 
н Сьнежанскі-калядны нумар , Беларуса” выйдзе ў самым пачат- ё 
ў ку сьнежня й дойдзе да ўсіх падпішчыкаў яшчэ перад Калядамі Ў 
з й Новым Годам. ў 
4 Дык да канца лістапада чакаем ад Вас 10 або 25 даляраў. і 
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Вуеісгаззіап Мехзрарег іп зэ Егее Могід 
Рорізреё топівіу Бу 


ВУЕГОЕС55ЗІАХ-АМЕЕКІСАХ 


Зурзстірііоп 56.00 уеагіу. 


БЕЛАРУС” 
Выходзіць месячна. 


Газэта Беларусаў у Вольным Сьвеце. 


АЗЗОСІАТІОХ. іпе. 


Рэдагуе Калегія. : 


Выдае: Беларуска-Амэрыканскае Задзіночаньне. 


Выпіска зь перасгылкаю -- б дал. на год. 
Незамоўленыя рукапісьі назад не зьвяртаюцца. 


Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам аўтара, могуць выражаць пагляды., 
зь якімі Рэдакцыя не згаджаецца. 








У век гэтак званага мірнага суйснаваньня й дэтанту”, гэта значыць 
у пару завойстранага наступу на Беларускі народ і на вонкавы сьвет са- 
вецка-расейскае камуністычнае прапаганды 'й ідэялёгіі, Беларусы Амэ- 
рыкі й Канады, зарганізаваныя ў Беларуска-Амэрыканскае Задзіночань- 


РЭЗАЛЮЦЫЯ. 


Іі-АЙ СУСТРЭЧЫ БЕЛАРУСАЎ ПАЎНОЧНАЕ АМЭРЫКІ 





не й Згуртаваньне Беларусаў Канады, ставяць перад сабой наступныя" 


галоўныя заданьні: 


1. Сыстйматычна сачыць ход падзеяў на Беларусі й палітыку савец- 
кае ўлады ў дачыненьні да Беларусаў. 

2. Выкрываць і весьці змаганьне з культурным гэнасыдам на Бела- 
русі: гвалтам русыфікацыі й рэлігійнага ўціску. 


З. Усімі даступнымі каналамі інфармаваць Беларускі народ на Баць- 


каўшчыне пра народагубную палітыку савецкага ўраду, пра факты 


супраціву гэтай палітыцы, пра дзейнасьць беларускае палітычнае эміг-' 


рацыі ў Вольным Сьвеце. 


4. Інфармаваць, асабліва друкам у ангельскай мове, урады й гра-; 
мадзкасьць Задзіночаных Штатаў Амэрыкі й Канады, а таксама грамадз- 
касьць усяго Вольнага Сьвету пра калянізатарскую палітыку Масквы 
на Беларусі ды пра запраўдны паднявольны стан Беларускага народу 


ў Савецкім Саюзе. 


5. Весьці далейшае змаганьне з дыскрымінацыяй супраць Беларуска- 
га народу і за ўлучэньне беларускае мовы ў радыяперадачах , Голасу 
Амэрыкі”, як карыснага кроку для абодвых Беларускага й Амэрыканска- 


га народаў. 


б. Дамагацца ад Задзіночаных Штатаў Амэрыкі такога палітычнага 
й эканамічнага націску на Савецкі Саюз, які будзе гарантаваць, што Бе- 
ларусы змогуць вольна эміграваць із Савецкага Саюзу. 
Беларуска-Амэрыканскае Задзіночаньне 
Згуртаваньне Беларусаў Канады 


1-га верасьня 1974 
Кліўленд, Огаё, ЗША 


КАНФЭРЭНЦЫЯ НАЦЫЯНАЛЬНЫХ ГРУПАЎ 
У НЬЮ ДЖЭРЗІ 


Ад 6-га да, 8-га верасьня ў горадзе 
Пойнт Плэзэнт адбывалася першая 
працоўная канфэрэнцыя нацыя- 
нальнасьцяў штату Нью Джэрзі. 
Канфэрэнцыя была арганізаваная й 
спансараваная Ратгарскім ІШЦтата- 
вым Унівэрсытэтам і Амэрыканс- 
кай Асацыяцыяй Супрацоўніцтва 
Хрысьціянаў і Жыдоў. Беларускую 
групу ІШШтату рэпрэзэнтавалі др. В. 
Кіпель і інж. В. Русак. Асноўныя 
праблемы: Беларусаў Нью Джэрзі 
беларускімі ўдзельнікамі былі сфар- 
муляваныя гэтак: 

-- прызнаньне памылкі і неспра- 
звядлівасьці зробленае ў дачыненьні 
да беларускае групы ў мінулым, ка- 
лі Беларусь разглядалі ў адмініст- 
рацыйных колах, як частку Расей- 
скае Імпэрыі, а сяньня часта бела- 
рускую групу ўлучаюць у рубрыку 
іншыя” -- гэта павінна быць вы- 
праўленае і ,Беларусь” як у Дзяр- 
жаўным перапісе, гэтак і ў штата- 
зых анкетах, павінна вылучацца як 
асобная адзінка; 





АД ДОЙЛІЦДЦА ІВАНА ДА БРОНІКА МАКАЕДА 


.Архітэктура- застыглая музыка”.] БССР, пышная калённая падкова 
якога 


Гётэ 

Цяжка даць веры аўтарам арты- 
кулу Архітэктура” ў 1-м томе Бе- 
ларускае савецкае энцыкляпэдыі, 
калі, маючы на ўвазе канец 18-га 
й пачатак 19-га стагодзьдзяў, Яны 
адзначаюць: 

У архітэктурных помніках гэта- 
га часу найбольш ярка выявіліся 
сувязі беларускай і расейскай архі- 
тэктуры, уплыў расейскага клясы- 
цызму”. 

Перадусім, агульнавядома, што 
кажнаму стылю ўласьцівы ягоны 
час. Таму догыць толькі зірнуць на 
запраўдныя помнікі, каб, бязь пісь- 
мовых дакумэнтаў, пераканацца, 
што Полацкая царква Спаса пабу- 
давана дойлідам Іванам у другой 
палове 12-га стагодзьдзя, Нясьвіс- 
кі рэнэсанеавы палац створаны 
Янам Марыяй Бэрнардоні ў канцы 
16-га, а Віцебскі барокавы Ўсьпен- 
скі сабор, народжаны натхненьнем 
Італьянца. Фантані, упрыгожваў го- 
рад над Дзьвіной зь сярэдзіны 18-га. 
Аднак вы зьдзівіцеся, калі пабачы- 
це тыя разрэклямаваныя будынкі 
сучаснага Менску, якія зьяўляюцца 
ўсяго толькі эклектычынмі анахра- 
нізмамі. 

Яшчэ да 2-ое Сусьветнае вайны 
і асабліва адразу па ёй, гэта зна- 
чыцца ў нашым 20-м стагодзьдзі, 
У Менску, а па ягоным прыкладзе 
і ў іншых гарадох БССР, часткова 
адрадзіўся клясыцызМм, але ў даволі 
ўсё-ж наіўнай інтэрпрэтацыі. Гэтак 
яшчэ за, часы даваенных сталінскіх 
пяцігодкаў архітэктар І. Лангабард 
пабудаваў будынак Акадэміі навук 








-- недастатковасьць фінансавых 
сродкаў для падтрыманьня культур- 
нае, навуковае й асьветніцкае дзей- 
насьці; 

--- патрэба падрыхтоўкі настаўні- 
цкіх кадраў і падручнікаў для сы- 
ботніх школаў; 

-- назначэньне Амэрыканцаў бе- 
ларускага паходжаньня на мясцо- 
выя, штатавыя й дзяржаўныя адмі- 
ністрацыйныя пасады; 

-- дамагацца свабоды іміграцыі 
Беларусам зь Беласточчыны і з 
БССР. 

На працоўных сэсіях беларуская 
тэматыка парушалася таксама 
справе ўвядзеньня курсаў беларуса- 
веды ў школах, дзе ёсьць 10-15 бе- 
ларускіх дзяцей, а таксама падтры- 
маньне культурніцкае дзейнасьці бе- 
ларуска-амэрыканскіх арганізацы- 
яў моладзі. 

Стан і дзейнасьць беларускае гру- 
пы ў штаце Нью Джэрзі былі нась- 
ветленыя таксама і ў сувязі зь білям 
-двумоўнае адукацыі”, які, дарэчы, 


перагукваецца з аркадамі 
замку Сапегаў у Ружанах, перабу- 
даванага ў клясычным стылю 200 
год таму назад Янам Самуэлям Бэ- 
карам і зусім не пасуе да Ланга- 
бардавага будынку наагул. 
Таксама неад'емны кампанэнт ар- 
хітэктурнага клясыцызму -- пор- 
тык з калюмнадай карынфскага ор- 
дэру -- вы ўгледзеце на гэткіх но- 
вых менскіх пабудовах незалежна 
ад іхняга прызначэньня, як палац 
піянэраў, радзільны дом на Вала- 
дарскай, палітэхнічны інстытут, кі-; 
натэатр , Перамога”, гасьцініца ,,Бе- 
ларусь”, міністэрства сельскай гас- 
падаркі, арка ўваходу на стадыён 
Дынама”, дзяржаўны банк, Расей- 
скі драматычны тэатр і шмат ін- 
шых. Паміж імі асабліва зьдзіўляе 
палац культуры прафсаюзаў на 
Цэнтральнай плошчы. Ён, пабуда- 
ваны ў 1956 г. архітэктарам Яршо-; 
вам, капіруе... слынны Парфеон у 
Афінах -- храм багіні Афіны, ство-! 
раны Іктынам і Калікратам у 5-м: 
стагодзьдзі да нашае эры. І адсюль 
напрашваецца выснаў, што прыга- 
даныя будынкі, нягледзячы на свае 
вялікія прэтэнзіі да клясычнага 
стылю, не заслугоўваюць асаблівае"! 
ўвагі аматараў хараства, бо навет 
найлепшы імітатар Іктына з Калік- 
ратам ня годны таго, каб пацала-; 
ваць іхныя сьляды. 


Значна адрозьніваюцца ад кага-; 
дзе ўспамянутых пабудоваў савец- 
кага ,клясыцызму” архітэктурныя: 
помнікі гістарычнага расейскага: 
клясыцызму. Паміж імі варта адзна- 
чыць такія, як сабор сьвятога Язэ- 
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“і самаадданай, і ахвярнасьць 


ДВАЦЦАЦЬ ПЯЦЬ ГАДОЎ ПРАЦЫ... 


(Заканчэньне зь 1-й бачыны) 


довы юбілей, як Згуртаваньне Бела-!. 


русаў у штаце Іліной, як Беларускі 


Хаўрус у Францыі, Беларускі Цэнт-! 
ральны Камітэт у Вікторыі, Аўст-; 


ралія, Беларускае Задзіночаньне ў 


Новай Паўдзённай Валіі, Аўстралія, 
ды Арганізацыя Беларуска-Амэры-' 


(8 


канскай Моладзі, што ў наступным 
годзе адзначыць і свой 25-цігадовы 
юбілей. У той час, калі шмат якія 
адмысловыя арганізацыі зусім па- 
мерлі або існуюць адно на паперы, 
агульнаграмадзкія нашыя арганіза- 
цыі выказваюць усьцяж сваю жы- 
вучасьць і пэрспэктыўнасьць. 


Наступным важным фактарам --; 
Прамоўца асьветчыў, што; 
Хоць ён належыць да веравызнань- 


ня рымска-каталіцкага, што ў бела-! бар . 
(захапляў аўдыторыю мілагучнась- 


царква. 


рускім народзе ў мяншыні, але пе- 
ракананы, што адным з найвялік- 
шых, калі не найвялікшым наагул 
нашым нутраным нацыянальным 
дасягненьнем на эміграцыі было ад- 








наўленьне Беларускай Аўтакефаль-. 


най Праваслаўнай Царквы й ейная! 


далейшая разбудова. 


Трэйцім асабліва важным факта- 
рам --- роднае друкаванае слова й 
перш-наперш пэрыядычны друк. 
Прамоўца пералічыў галоўныя бела- 
рускія пэрыядычныя выданьні на 
чужыне, падчыркнуўшы вялікае 
значаньне маладзежнага часапісу 
Беларуская Моладзь”, а пра газэ- 
ту ,Беларус” ён сказаў літаральна: 
Я сабе не магу ўявіць, на колькі 
мы былі-б у нашай нацыянальнай 
дзейнасьці бяднейшымі, калі-б ня 
было , Беларуса” або калі-б ён быў 
ня гэткім, якім ёсьць сяньня й якім 
быць павінен”. 


І наапошку фактар чацьверты, 
безь якога ня можа функцыянаваць 


ніводзін з фактараў папярэдніх, гэ- 


та ахвярнасьць. Ахвярнасьць і 
працай, матар'яльна бескарысьлівай 
гра- 
шыма. Бальшыня нашага грамадзт- 
ва, асабліва людзі сярэдня замож- 
ныя 'й бяднейшыя, ляяльна пачу- 
ваюцца да абавязку грашовае ах- 
вярнасьці. Некаторыя-ж, нажаль, на 
грамадзкую дзейнасьць не даюць ні- 
чога. Іншыя-ж, асабліва людзі за- 
можныя й багатыя, калі й даюць 
нешта на грамадзкую дзейнасьць, 
дык часта як адчэпнага або для 
людзкога вока. А гэта ўжо не ах- 
вярнасьць, бо сам сэнс гэтага слова 
гаворыць пра тое, што трэба даць 
паводля свайго матар'яльнага ста- 
ну гэтулькі, каб адчуць гэтую ах- 
вярнасьць у сваім біоджэце і ў часе, 








быў выясьнены й прадыскутаваны 
ў дэталях асноўным дакладчыкам 
на канфэрэнцыі аўтарам білю, шта- 
тавым сакратаром Аляксандрам 
Мэнза. 

У часе працаў канфэрэнцыі была 
наладжаная выстаўка беларускага 
друку. 


па ў Магілеве і палац Паськевіча 
зь Пятрапаўлаўскім саборам у Го- 
мелі. Гэта праўдзівыя творы маста- 
цтва, але створаныя выдатнымі ра- 
сэйскімі архітэктамі з Санкт-Пецяр- 
бургу (М. Львоў, М. Кларк) для ра- 
сейскіх-жа вяльможаў, дасланых ім 
на Беларусь дззля апанаваньня яе, 
не знайшлі далейшага адбітку на 
нашым груньце. Наагул не адпавя- 
дае праўдзе цьверджаньне М. Каца- 
ра ў ягонай манагсафіі , Беларус- 
кая архітэктура” (Менск. 1956 г.), 
нібы: 

«Пад уплывам вялікае расейскае 
архітэктуры разьвівалася беларус- 
кая архітэктура. Майстры расейскае 
архітэктуры былі сталымі настаўні- 
камі беларускіх архітэктараў”. 

Клясыцызм, як архітэктурны 
стыль, прыйшоў да нас раней за 
Расею і прытым беспасярэдня із 
свае першэкрыніцы, з краінаў За- 
ходняе Эўропы. Каб пераканацца ў 
тым, прыгадайце вядомыя палацы 
на Горадзеншчыне -- у Сьвяцку, 
пабудаваны ў 1799 г. для магнатаў 
Валовічаў архітэктарам Джузэпэ 
Сакко з Вэроны і ў Дарэчыне, ство- 
раны ў 1186 г. Янам Самуэлям Бэ- 
карам і, на жаль, разбураны ў часе 
2-ае Сусьветнае вайны. А да гэтых 


каштоўных помнікаў належыць так- 


сама палац з паркам у Радзівілімон- 

тах на Клеччыне, на якім дазвольце 

пяпер крыху даўжэй затрымацца. 
Старадаўні беларускі Клецак. Гэ- 


та менавіта тут у 1506 г. князь Мі- 


хаіл Глінскі зьнішчыў 950-цітысяч- 
ную арду Мэнглі-гірэя, чаму дагэ- 
туль урочышча, дзе, паводля па- 
даньня, забітыя татары загацілі сва- 
ймі трупамі раку Лань, мае назоў 
Красны Стаў. Яшчэ ў 16-м стагодзь- 


сдасным настроі 
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баў. 

Падчае банкету госьці цешыліся 
ўдала зарганізаванай мастацкай 
праграмай. Танцавальныя групы 
моладзі зь Нью Джэрзі, Нью Ёрку 
й Кліўленду выканалі памастацку 
колькі беларускіх народных танцаў, 
за што атрымлівалі буру гучных 
воплескаў. Наагул кідаўся ў вочы 
вялікі ўдзел у Сустрэчы моладзі, 
апрача самога Кліўленду, таксама 
зь Нью Джэрзі й Нью Ёрку, што 
вымоўна сьветчыла пра зактывіза- 
ваньне Арганізацыі Беларуска-Амэ- 
рыканекае Моладзі. Жаноцкі квар- 
тэт зь Нью Ёрку ў складзе спада- 
рынь Веры Бартуль, д-р Алы Орсы- 
Романо, Г. Тэдонэ й Галіны Орсы 


цяй і красой беларускай песьні. Бе- 
ларускім нацыянальным гімнам за- 
кончылася афіцыйная частка веча- 
рУ. 

Пасьля афіцыйнае ўрачыстасьці Ў 
тэй-жа залі адбывалася танцаваль- 
ная вечарына, што ў вясёлым і ра- 
працягнулася да 


ахвяраваным для грамадзкіх ы 


познае ночы. Нашая , Лявоніха” вы- 
конвалася больш чымся 50-ма па- 
рамі. 

На другі дзень у нядзелю прагра- 
ма Сустрэчы адбывалася ўжо на се- 
лішчы Полацак. Пасьля Божае Слу- 
жбы ў саборы Жыровіцкае Божае 


“Маці, у Полацку распачаліся пра- 


цоўныя нарады, спартовыя змагань 
ні й гульні. Ад Беларускага Інсты- 
туту Навукі й Мастацтва д-р Вітаўт 
Кіпель прачытаў кароткі рэфэрат на 
тэму беларускае эміграцыі ў ЗІІІА. 
Дакладчык шырэй затрымаўся на 
пэрыядзе 18-19-га стагодзьдзяў, калі 
некаторыя рамесьнікі зь Беларусі 
вызначаліся сваймі вырабамі ў боль- 
шых гарадох Амэрыкі. Ён адзначыў 
таксама, што беларускія каталікі, 
між імі ксёндз Каршак і асабліва 
ксёндз Франьцішак Дзяружынскі з 
Воршы напачатку мінулага ста- 
годзьдзя запачаткавалі каталіцкае 
школьніцтва ў Амэрыцы. Д-р В. Кі- 
пель дакладна прааналізаваў дзей- 
насьць і значаньне Беларускай Пра- 
вінцыі (гэткі быў ейны афіцыйны 
назоў) Езуітаў у штаце Мэрылэнд. 
Дарэчы, матар'ялы гэтыя будуць 
пазьней надрукаваны ў , Беларусе”. 

Д-р Я. Запруднік, камэнтуючы рэ- 
фэрат д-ра В. Кіпеля, зазначыў, што 
Беларускі Інстытут Навукі й Мас- 
тацтва заўсёды гатовы дапамагаць 
матар'яламі й бібліяграфіяй студэн- 
там. што працуюць над беларускай 
тэмятыкай. 

Важным мамэнтам другога дня 
Сустрэчы было наведаньне Полац- 
ку бурмістрам гораду Ралфам Пэр- 
кам. які ў сёлетніх лістападаўскіх 
выбарах кандыдуе на сэнатара. Ві- 
таючы Сустрэчу, бурмістр асабліва 
вітаў Беларусаў Кліўленду, назы- 
вяючы колькі разоў сп. Янку Рако- 
віча й падчыркваючы ягоную дзей- 
насьць, за іхную працавітасьць, гра- 





Клецак у ўладаньне Радзівілам і 
магчыма яшчэ тады яны аблюбава- 
лі каля яго маляўнічую мясцо- 
васьць, якой надалі назоў Радзіві- 
лімонты. А ў 1780 г. тут для мен- 
скага ваяводы І. Радзівіла будуец- 
ца палац, што цудам захаваўся да- 
гэтуль. 

Калі глядзіш на гэты палац, які 
знаходзіцца паблізу рэчкі з грэбляй 
і якога паўкругам абдымае прыго- 
жы парк, увачавідкі пераконваеш- 
ся, што стварыў яго выдатны майст- 
ра. Гэта быў прадстаўнік вядомае 
Паладынскае школы Карлё Спам- 
поні, які па сваім прыезьдзе з Ры- 
му пабудаваў на Беларусі ладне па- 
лацаў і сядзібных дамоў. У тутэй- 
шым палацу, даўжынёю каля 71 
мэтраў, дзе вонкавыя сьцены выка- 
наныя ў дрэве, а нутраныя выкла- 
дзеныя з цэглы, спалучыліся асаб- 
лівасьці драўлянага 'й мураванага 
дойлідзтва, якія зьяднаў разам ча- 
роўны клясыцыЗМ. 

Павышаны да двух паверхаў 
цэнтр будынку мае чатырохкалён- 
ны портык, у якім калёны пафарба- 
ваны ў белы колер, а франтон у 
цёмначырвоны, чым дасягнута вы- 
лучная маляўнічасьць і прытым яе 
яшчэ больш падкрэсьлівае кантраст 
з бакавымі крыламі, аздобленымі 
дубовымі пліткамі-рустамі. З нутра- 
ных памешканьняў найбольш па- 
раднымі былі калісьці вэстыбюль, 
заля, гасьціная й зімовы сад, упры- 
гожаныя калёнамі, дэкаратыўнай 
лепкай і кафельнымі печамі. І да 
гэтага палацу, што зьяўляецца, блі- 
скучым вузорам клясычнага стылю, 
прылягае невялікі, але ўдала рас- 
плянаваны парк, які таксама ёсьць 


дзі кароль Жыгімонт Аўгуст аддаў 


с) Інтэрнэт-версія 


мадзкую актыўнасьць і ўклад у жы- 
цьцё гораду. , Беларуская спадчын- 
насьць і ваш гонар ёй, -- казаў ён, 
-- важны ўклад у культурную ма- 
заіку гораду Кліўленду”. 

У гэты-ж дзень адбыліся нарады 
моладзі й беларускіх вэтэранаў. Сп. 
К. Акула на вэтэранескай нарадзе 
зрабіў справаздачу-агляд падрых- 
тоўкі й прабегу Першае сусьветнае 
сустрэчы беларускіх вэтэранаў, што 
адбылася ў палавіне жніўня ў Ман- 
чэстары (Ангельшчына). 

Робячы агляд Сустрэчы для газэ- 
ты, немагчыма шырэй вылучыць 
нейкіх асобных галінаў дзейнасьці. 
Але для спорту зрабіць гэта неаб- 
ходна. Спорт у часе Сустрэчы -- 
гэта цяглая прыемная імпрэза, што 
пачалася бадайшто раней за ўсе ін- 
шыя -- ужо ў сыботу. Як і прадбач- 
валася праграмай, спартовыя зма- 
ганьні ўлучалі лёгкую атлетыку, 
турніры й гульні. Удзельнічала ў 
турнірах пяць валаейбольных дру- 
жынаў. Прызы й узнагароды зда- 
былі Юрка Арцішэнка, М. Кавален- 
ка, А. Кажура, Т. Сільвановіч, В. 
Тумаш і іншыя ды Кліўлендзкая й 
Саўтрывэрская валейбольныя дру- 
жыны. Трэба адзначыць, што на фо- 
не ўсяе Сустрэчы моладзь, у тым 
ліку й спартовая, прыемна вылу- 
чалася як уніформамі, сваёй коль- 
касьцяй і вельмі часта беларускай 
гутаркай, прынамся спартовым жар- 
гонам. 

Як і заўсёды але ў значна шы- 
рэйшым маштабе падчае Сустрэчы 
ў розных мясцох, дзякуючы сп. А. 
Маркевічу з Таронта, можна было 
набыць і беларускія кружэлкі, і ма- 
стацкія вырабы, і асабліва беларус- 
кія кнігі. Беспамылкова можна сьць- 
вердзіць, што еп. А. Маркевіч, а зь 
ім і Беларускі Мастацка-Выдавецкі 
Клюб ,Пагоня” ўсьцяж пашыраюць 
сваю дзейнасьць. 

Заканчваючы гэты рэпартаж, за- 
стаецца пытаньне: як наагул мож- 
на схарактарызаваць Сустрэчу? На 
мой пагляд, характарыстыка можа 


быць гэткай: мяркуючы паводля 
колькасьці ўдзельнікаў, паводля 
справаздачаў, асабліва дзейнасьці 


моладзі й стану газэты Беларус”, 
беларуская грамада Амэрыкі й Ка- 
нады ўзмацняецца палітычна й эка- 
намічна. Заўважаецца таксама зда- 
ровая зьява, што Беларусы розных 
палітычных угрупаваньняў імкнуц- 
ца да супольнае дзейнасьці -- пры- 
намся навонкі. Сустрэча ў Кліўлень- 
дзе паказала, што ў будучыні будзе 
магчыма й патрэбна праводзіць па- 
ралельныя праграмы: акадэмічную, 
грамадзкую, мастацкую, спартовую 
й іншыя. У будучыні важна, як гэта, 
было на 10-ай Сустрэчы ў Канадзе, 
ладзіць на Сустрэчах мастацкія вы- 
стаўкі, конкурсы нацыянальнае во- 
праткі й г. Д. 

Дык з падзякаю Кліўленду, асаб- 
ліва кіраўніком сп. сп. Я. Раковічу, 
К. Калошу, С. Карніловічу, Васілеў- 
скаму, Я. Лукашэвічу, А. Стрэча- 
ню й многім іншым, да наступнае 
Сустрэчы ў Нью Брансьвіку! 


В. Зубкоўскі 





каштоўным творам садова-паркава- 
га, мастацтва клясыцызму. Такім 
чынам і палац і парк ствараюць ра- 
зам суцэльны, высокамастацкі ся- 
дзібна-паркавы ансамбль. Усё гэ- 
тае надае Радзівілімонтам вылуч- 
ную вартасьць, аднак, на жаль, не 
для ўсіх гэта зразумела. 

З таго часу калі гаспадаром уні- 
кальнага помніку стаўся тутэйшы 
саўгае, ці племзавод , Чырвоная зор- 
ка”, накінуўшы адначасна сваё 
штампаванае ймя Радзівілімонтам, 
перадусім, бяз сьледу зьнікнуў у па- 
лацу насьценны жывапіс на палат- 
не, а між тым ён належыў пэндза- 
лю вядомага віленскага мастака А. 
Смуглевіча. Ад зробленае па яго- 
ных эскізах арнамэнтыкі камінаў 
захаваліся па сяньня абы-дзе па- 


"асобныя фрагмэнты, якія дагэтуль 


вызначаюцца пяшчотнай гамай ко- 
лераў. А ў парку толькі пні заста- 
ліся ад некаторых груп адмыслова 
падабраных дрэў, што стваралі ў ім 
асабліва прывабныя куткі. 

І кажны, хто запраўды любіць 
Беларусь, абурыўся-б разам з тымі 
16-цю навукоўцамі, якія ў сваім вя- 
домым гнеўным артыкуле ,, Аўтогра- 
фы на фрэсках”, зьмяшчаным у 
Чырвонай зьмене” ад 18 лістапада 
1969 г, пісалі: ,Мы даведаліся, што 
рыхтуецца зносе дому-сядзібы ў Ра- 
дзівілімонтах. Гэты помнік мае вялі- 
кую мастацкую каштоўнасьць і тым 
ня менш у віну яму паставілі тое, 
што ён знаходзіцца ў аварыйным 
стане”. 

А нашто, дададзім, ён цяпер на- 
чальнікам тутэйшага саўхозу, калі 
давёўшы палац да таго аварыйнага 
стану, яны, яК мы дазналіся зь ін- 
тэрвю супрацоўніка Акадэміі навук 
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ДУМКІ 


НА ТЭМУ АПОШНЯЕ 





СУСТРЭЧЫ 





Частка, 


Ня гэтак шмат маем мы -- бела- 
руская эміграцыя, 


алізацыяў. 
кам Божага Прывіду, нашыя што- 
двухгадовыя Сустрэчы Беларусаў 
Паўночнае Амэрыкі 
сыстэматычна ўвесь час. І вось ужо 
адбылася 11-я гэткая Сустрэча, гэ- 
тым разам у Кліўленьдзе. 'Грэба 


нашае эміграцыйнае жыцьцё бы- 
ло-б куды менш эфэктоўным, куды 


бяднейшым і менш цікавым. Асаблі-! 


ва тыя расьцярушаныя й далёкія ад 
сваіх арганізацыйных асяродкаў Бе- 
ларусы знаходзяць на гэтых суст- 
рэчах тое, што балюча патрабуюць: 
нацыянальную духовую страву, род- 


ную мову, сваё народнае мастацтва, 


сваіх суродзічаў і прыяцеляў ды 
жывое пачуцьцё прыналежнасьці! да 
свае беларускае грамады на чужы- 
не. 

Але й сустрэчы бываюць розныя, 
больш і менш удалыя, залежна ад 
таго, як яны былі падрыхтаваныя й 
ці была належна зьвернутая ўвага 
на найважнейшае: даць высака 
асэнсаваны нацыянальны зьмест. 


Я памятаю адну гэткую Сустрэ- 


чу: гэта Сустрэча 9-ая ў Нью Ёрку. 
чатыры гады таму. Яна была пад-, 


рыхтаваная й прадыскутаванея на 
працягу даўгіх месяцаў пры ўдзеле 
ўсяго грамадзкага актыву ў 
Ёрку й Нью Брансьвіку пры вы- 
датным супрацоўніцтве Згуртавань- 
ня Беларусаў Канады. Мала таго, 
што была выдадзеная адмысловая 


брашура ў ангельскай мове й эмбле-] 


ма Сустрэчы, што быў наладжаны 
ўдалы банкет і баль, але й была 


выдатных пля-. 
наў-задумаў, а яшчэ менш іхных рэ-; 
Але шчасьлівым выпад-: 


адбываюцца! 


Нью, 


ўдзельнікаў Сустрэчы выходзячы з царквы 
Фота: А. Дубяга 


"даўгая працоўная сэсія з дыскусія-: 
мі на тэму прэсы, моладзі, 
мовы. Быў такеама вялікі канцэрт 
і даклад. Я й да сяньня памятаю 


змаганьні” 
найлепшая й найглыбей 


ціпласьць, калі я ўспомню тут дзе- 
ля аб'ектыўнасьц! і той драбок ук- 
ладу ў падрыхтоўку Сустрэчы, бо 


тэма-лёзунг была ня толькі прадме- 
там дакладу, 
яна ўва ўсёй праграме Сустрэчы. 

/ Былі й іншыя ўдалыя сустрэчы, 
прыкладам Сустрэча з мастацкімі 


нымі праграмамі ў Дэтройце. 
Але Сустрэча ў Кліўленьдзе ўсё-ж 
была вельмі ўдалая й унікальная. І 





ных грамадзкіх арганізацыяў БАЗА 


толькі гэтыя ўгодкі 


зьмест дакладу праф. Адамовіча на: 
тэму Сустрэчы , Жыве Беларусь У. 
Для мяне гэта была. 
асэнсава-: могучы 
ная прамова на гэткіх сустрэчах. І! 
няхай мне даруюць чытачы за нясь-: 
сказаць, што бяз гэтых сустрэчаў: 


выстаўкамі ў Тароньце, Сустрэча з: 
багатымі й разнастайнымі канцэрт- ! 


й ЗБК былі й добрай тэмай, але ня: 
прыцягнулі ў. 
Кліўленд гэтулькі ўдзельнікаў. Лі-: 


ў 
] 
] 
1 


беларускую царкву, 
гэтую тэму запрапанавала я. Гэтая, 


але й прасочвалася; 


і 


хоць 25-ыя ўгодкі найвялікшых на-! 


дзе стаіць наш Катэдральны Сабор 


роднае, Беларускай Аўтакефальнай Права- 


слаўнай Царквы, а ў ім служыць 
наш беларускі Мітрапаліт Андрэй. 

Царква Жыровіцкае Божае Маці 
ў нядзелю 1-га верасьня была пе- 
рапоўненая вернікамі, а многія, ня 
праціснуцца ў сярэдзіну, 
стаялі на сходах перад уваходам. 
Божую Службу адпраўлялі Мітра- 
паліт Андрэй, Архіяпіскап Мікалай, 
а. Карп Стар, няўтомны змагар за 
дыяканы Мі- 
хась Страпко й Іван Валюкевіч. 
Надзвычай гарманійна пяяў царкоў- 
ны хор пад кіраўніцтвам сп. К. Кіс- 
лага. Мне здаецца, што ня толькі 
вернікі перажывалі ўзвышаны на- 
строй падчас Божае Службы, а 'яго, 
як сказаў пазьней у сваёй пропаве- 
дзі Мітрапаліт Андрэй, перажывалі 
й духоўнікі. Маліліся за беларус- 
кі паняволены народ, за  зда- 
роўе духоўных і грамадзкіх працаў- 
нікоў і дзякавалі Богу за гэты ўра- 


(чысты дзень. Якраз 14 гадоў таму 


1 


скам удзельнікаў Сустрэча гэтая па-: 


зклямаваная, а л:одзі масава ехалі 
ў Кліўленд 


а 
«2 


мымі, везьлі з сабой навет дзяцей, 


1 каб 


для дзяцей моладзі. Кхалі, 
у гасьцінным і 


(І яшчэ ехалі таму, што ў Кліўлень- 











БССР Валянтыны Нікіцінай (ЛіМ., 
9. 12. 69 г.): ,упрытак да яго пабу- 


давалі нязграбны будынак клюбу”? 
Хто ведае, хоць і гумляваемся ў гэ-; 
тым, але можа правадыры куды вы-! 


шэйшыя ад дырэктара саўгасу , Чы- 
рвоная зорка” нарэшце зразумеюць, 


што нязграбная падробка пад гіста-. 


рычны клясыцызм на пляцох і ву- 
ліцах цяперашняга Менску ня вы- 
трымлівае аніякага параўнаньня з 
шэдэўрамі гэтага стылю, якім бяз 
сумлеву зьяўляецца цудоўны палац 
Карлё Спампоні ў Радзівілімонтах. 

Прынамся, 
ганьням разбуральнікаў 
джае ў сваёй зацемцы ., Помнік трэ- 


ба захаваць” доктар» мастацтвазнаў-. 

р У-, 
30. т. 71): 
»палац захаваўся няблага. Падгнілі] 


ства У. Няфёд (, ЛіМ”. 


толькі вонкавыя драўляныя сьцевы, 
асабліва два ніжнія вянцы. 
нак, нясумненна, можна рэстаўра- 
ваць”. У дадатак да гэтага зусім 


слушна адзначае аб помніках на-! 


агул у сваім цікавым артыкуле , Га- 
рады аб'ядноўваюць” 
(,, Маладосьць”. Мо 5 за 1969 г.): 


Помнік, калі нават ён і ня мае! 


высокай эстэтычнай каштоўнасьці, 
быццам кандэнсуе ў сабе шматлікія: 
чалавечыя сувязі. Яго значэньне не 
абмяжоўваецца яго прызначэньнем.. 


Адна з асноўных яго функцый ай 
быць адзнакай часу, падзей, чала-: 


вечых спраў, далёкіх і сёньняшніх. 


І такую ролю можа адыграваць ня: 


тэлькі сам помнік, але нават напа- 
мін аб ім. Сыстэма такіх помнікаў 
зьяўляецца сваеасаблівым духоў- 
ным арганізатарам чалавечага сьве- 
тапогляду. Таму нам трэба ня толь- 
кі рэстаўраваць, але стварыць пом- 
нікі архітэктуры, а калі трэба -- 
дык і новыя легенды, у які-х бы ад- 


як насупраць дама-: 
сьцьвяр-; 


Буды-! 


Віктар Говар! 


а аааваннаг 





ч вязь часоў глыбокія ка-: й : а 
М аансааа нье, ааакасяінаю А (Зь любасьцяй спыняліся на Еўфра- 


рэньні нашага жыцьця” 
Аднак, ці наўрад гэтыя шчырыя 


перашняй савецкай рэчаіснасьці. 
Свой сацыялігтычна - рэялістычны 
раман ,Атлянты і Антарктыды”, які 
друкаваўся сёлета ў , Полымі” 
рэчы, 
на Прокшы , Атлянтыды і карыя- 
тыды”), Іван ІІамякін прысьвяціў 
/.дзярзаньням” 
кіх архітэктараў, што ўрэшце-рэш- 
нявізм. Адзін з тых самых архітэк- 
тараў Браніслаў Адамавіч Мака- 
ед, ці ў агульнажыцьці -- Бронік -- 
кажа: 

Учора чытаў Карбюзье. Здо- 
рава Ў яго сказана: дом -- гэта ма- 
(шына для жыльля. Мы і лепім ,,ма- 
шыны для жыльля” -- і больш ні- 





яльны. Партыі, дзяржавы. Забясь- 
печыць людзей кватэрамі” 

А таму далей аўтар амаль ура- 

чыста ўздымае на шчыт другога 
-»дзярзацеля” -- архітэктара Максі- 
ма Карнача -- бо, па словах ІЦамя- 
кіна, у выкананьні пляну чароднае 
пяцігодкі: 
-0.,Ён так горача змагаецца там у 
горадзе, за ўсё новае, высьмейвае 
патрыярхальшчыну і бязьлітасна 
ламае старое” 

І як-жа злосьліва ім ня зьнішчаць 
яго, калі ўсё пабудаванае натхнё- 
нымі дойлідамі Іванамі, як і Карля- 
мі Спампоні, гучыць на працягу 
стагодзьдзяў па сяньня, нібы музы- 
ка, на стварэньне якое арганічна ня 
здатныя, затузаныя партыйнымі са- 
кратарамі, сучасныя тамтэйшыя са- 
матужнікі Бронікі Макаеды?” 

Юрка Віцьбіч 
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заўвагі ў стане супрацьставіцца ця-; 


таў зьмянілі ,клясыцызм” на брэж-; 


усіх куткоў Амэрыкі. 
Ехалі, каб сустрэцца, літаральна --. 
сустрэцца з блізкімі сябрамі, знаё-, 
сдадаў 


і 


бо там у славутым Гіолацку рай. 


хоць гэтыя два дні пабыць разам, 
зялзным Полацку.: 


і 


(да-: 
ня блытаць з раманам Ляво-: 





1-га верасьня тут у Кліўленьдзе, 
таксама ў часе Сустрэчы, быў пась- 
вячаны камень пад фундамант гэ- 
тае царквы, што цяпер сталася Ка- 


біла ўсе сустрэчы папярэднія. Хоць тэдральным Саборам. 
і ня была яна асабліва добра пад-; 


рыхтаваная, ня была належна раз- 


У сваёй пропаведзі Мітрапаліт Ан- 
дрэй сказаў, што ў нас бь:вае, калі 
людзі, якія самі пераважна мала або 
й нічога ня робяць, першымі кі- 
даюць камяні на найбольш ахвяр- 
ных грамадзкіх працаўнікоў. Але, 
ён, кідалі камяні, білі й 
зьдзекваліся навет над Хрыстом, і 
ўсё-ж праўда перамагала...” Людз- 
кая злосьць зьява старая, як 
сьвет. Адно толькі незразумела, ча- 
му гэтая злосьць якраз разгараецца 
там, дзе яе не павінна быць?” 


А ў царкве пахла ладанам, вочы 


сіньнеўскіх крыжох, на абразох, 
прыбраных тканымі ручнікамі, пры- 
везенымі яшчэ з Бацькаўшчыны, на 
тварах добрых пастыраў нашых. У 
васобе М'трапаліта Андрэя я рас- 
пазнавала рысы былога майго шко- 
льнага калегі ў гімназіі Ў старажы1:- 
ным гарадку роднае Беларусі, у ва- 
собе дыякана Міхаіла я прыгадвала 


“7 найбліжэйшага суседа (бо за сьця- 
сучасных БССР-аўс-; 


ной) зь лягеру ў Розэнгайме, доб- 
рага суседа, які, як і ягоная жонка, 
заўсёды былі гатовыя дапамагчы 'Й 
дапамагалі ў патрэбе іншым, а ў 
дыякану Івану Валюкевічу я распа- 
знала зацятага валейбалістага зь 
лягеру ў Остэргофэне, вучня славу- 
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“САМАВЫЗНАЧЭНЬНЕ А ДА АДДЗЯЛЕНЬНЯ” 


Газэты ,Голае Радзімы” ў Мен- 


ску, як ведама, у звычайных кіёс- 


ках ня знойдзеш нат зь , лямпач- 
кай Ільліча”. Грамадзкасьць Савец- 
кае Беларусі нічога ня ведае пра 
існаваньне гэтага органу, ані тым 
больш” пра ягоны зьмест. У інфар- 
маваньні-ж суайчыньнікаў за ру- 
бяжом” ды ў фармаваньні іхных! 
палітычных паглядаў , Голас Радзі- ! 
мы” даволі шмат увагі прысьвячае 
гэтак званым , беларускім буржуаз- 
ным нацыяналістам”  (,бебурна- 
цам”, як іх хрысьціў былы рэдак- 
тар гэтае газэты Леанід Прокша). 

Голае Радзімы” часта бічуе , бе- 
бурнацаў”, між іншых грахоў, за 
злы намер адарваць Беларусь ад 
»гарманійнага й непарушнага” Са- 
юзу савецкіх рэспублікаў. Хоць 
радчэй, падобныя абвінавачаньні 
можна пабачыць і на старонках ін- 
шых органаў аднапартыйнага дру- 
ку, прызначаных не для ,суайчынь- 
нікаў за рубяжом”, а для суайчынь- 
нікаў у сябе ўдома. 

Самое стаўленьне пытаньня пра 
аддзяленьне якое-небудзь саюзнае 
рэспублікі ад Савецкага Саюзу раз- 
глядаецца партыяй як падрыўны 
акт, што заслугоўвае на суровае па- 
караньне -- унутры Саюзу зьняво- 
леньнем, а навонкі, як у выпадку 
суайчыньнікаў за рубяжом”, зла- 
сьлівым фэльетонам або гнеўным 


артыкулам. Прыгэтым партыйныя: 


дагматыкі 
ў 


нагэтулькі напорыстыя 
сваёй рэакцыі, што самі не спа- 
сьцерагаюць, як трапляюць у пара- 


даксальную сытуацыю -- у катэга-: 


рычнае адкіданьне абмяркоўваньня 
аднаго з параграфаў савецкае-ж ка- 
нетытуцыі. У канстытуцыі гэтай, 
калі цытаваць ейны беларускі ва- 


"рыянт (Менск, 1970 г.) запісана, у 





тае 4-ае клясы Беларускай Остэрго-! 


“фэ нскай гімназіі, кляснай кіраўніч- 


“кай якой была я. І яны сяньня сьвя- 


чога. Мы выконваем заказ. Сацы-: 


раў 


тары й беларускія патрыёты. 

У царкве канчалася служба, зьбі- 
агаркі царкоўны стараста сп. 
Пэнда, старэнькі ўжо. Колькі-ж гэ- 
та год, больш за чэцьверць веку, як 


увіхаўся ён, гэты сьціплы працаў-; 


нік, у нашай лягернай царкве на 


чардаку ў Розэнгайме. Моцна грым-. 


нуў беларускі рэлігійны гімн, пяяла 
ўся царква: 


Зрабі свабоднай, зрабі 
шчасьлівай 
Краіну нашу і наш народ!” 

Усе сьпяшаліся ў Полацак, І ўзноў 
віталіся, цалаваліся, распытвалі, 
слухалі, дыскутавалі -- і радасьць 
гасьціла ў сэрцах. Радавалася “й я, 
бо як было ні радавацца, калі пры- 
стойныя  джэнтэльмэны, калісьці 
мае вучні ў Остэргофэнскай бела- 
рускай гімназіі, прадстаўлялі мне 
сваіх жонак і дзяцей, Тут знайшоў- 


артыкуле 15-м: , Беларуская Савец- 
кая Сацыялістычная Рэспубліка за- 
хоўвае за сабой права свабоднага 
выхаду з Саюзу Савецкіх Сацыя- 
лістычных Рэспублік”. Гэтак сфар- 
муляваны ленінскі прынцып нацы- 
янальнага , самавызначэньня аж да 
аддзяленьня”. Ды няўпэўненасьць, 
відаць, у сваёй афіцыйнай вэрсіі 
пра разьвязаньне нацыянальнага, 
пытаньня ў Савецкім Саюзе 'нэрвуе 
партыйных камэнтатараў на Бела- 
русі кажнага разу, як яны пачына- 
юць гаварыць на тэму пятнаццата- 
га артыкулу канстытуцыі БССР. 
Тымчасам пытаньне права савецкіх ! 
рэспублікаў на выхад з Саюзу аб- 
мяркоўваецца ня толькі ў вонкавым 
сьвеце, але й некаторымі савецкімі 
аўтарамі ў сувязі з актуальным ця- 
пер пераглядам савецкае сталінскае 
канстытуцыі. 

Цікавыя меркаваньні на гэтую 
тэму знаходзім, прыкладам, у пра- 


дзева ., Книга о социалистической 
А ааааананананаааана ванная 








ся час і на цікавы даклад д-ра В. 
Кіпеля пра найстарэйшую беларус- 
кую эміграцыю ў Амэрыцы. Уваж- 
на была выелуханая прамова бур- 
містра гораду Ралфа Пэрка, шчыра- 
га прыяцеля Беларусаў Кліўленду. 
Выслухалі й прамову ў чэскай мове 
блізкага супрацоўніка бурмістра. 

Але не знайшлося часу на гутар- 
ку із сп-няй Клаўдзяй Калядой, 
старшынём Беларускага Жаноцкага 
Згуртаваньня Кліўленду. Бо яна 'Я 
іншыя жанчыны, як спадарыні 
Стрэчань, Каваленка, Кананчук і 
шмат іншых, увішна працавалі на 
кухні й абслугоўвалі гасьцей. Каля 
30 жанчын было занята рыхтавань- 
нем страваў. 

У панядзелак госьці ад'яжджалі. 
Але той-сёй заставаўся яшчэ на 
адзін дзень. Засталіся й мы. І толь- 
кі цяпер знайшоўся час на гутарку 
із сп-няй Калядой, якая яшчэ й у 
гэты дзень працавала й варыла 
сьвежую бульбачку да розных мяс- 
ных страваў. Вядома, Беларусы ня 


могуць бяз бульбы. А калі я запы- 





тала, ці шмат зарабіла жаноцкая 
арганізацыя, быў адказ: Нічога. 
Увесь даход на Полацак, часам на 
некаторых імпрэзах мы атрымоў- 
ваем 1“; ад прыбытку. Адзін пра- 
цэнт! 








і 
і 
І 





Вось вам Жаноцкае Згуртаваньне: 
Ў Кліўленьдзе! Таму ня трэба дзі-: 


віцца, што ўсё так гладка там вы- 
ходзіць, Хай вам, дарагія сяброўкі- 
жанчыны, заплаціць Бог за вашую 
ахвярнасьць, бо людзі магчыма Й 
забыліся вам падзякаваць. 

І вось разьвітваюся з апошнім кліў- 
лендцам: ,Бывай, Васілёк, калі я 
магу гэтак цябе назваць!” ---., 
мяне й цяпер гэтак клічуць. Я той 
самы Васілёк, Ваш вучань з тае 
4-ае клясы, 
таю той незабыўны час” 
заў дарослы 
Валюкевіч, муж прыгожай жанчы- 
ны й бацька дзяцей, ужо студэнтаў. 

Зіна Станкевіч 


адка- 
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я вельмі добра памя-: 


джэнтэльмэн Васіль: 





ікі 


зга Саюзу --- 


й  Амэрыканскгй Моладзі. 
А” , 


демократиий”, што выйшла ў выда- 
вецтве ймя Герцэна ў Амстэрдаме 
ў 1972 годзе. 

У канстытуцыі СССР, як ведама, 
-- піша Рой Мядзьведзеў, -- ёсьць 
адмысловы артыкул, у якім абвя- 
шчаецца права кажнае саюзнае рэ- 
спублікі на самавызначэньне аж да 
поўнага дзяржаўнага аддзяленьня 
ад СССР. Кажнае псава, аднак, па- 
вінна прадугледзець наяўнасьць 
пэўнага мэханізму для ўжыцьцёў- 
леньня гэтага права. Але якім па- 
радкам магла-б, прыкладам, Укра- 
іна, кажа Рой Мядзьведзеў, 
паставіць пытаньне аб сваім выха- 
дзе з СССР? Ці даволі дзеля гэта- 
га пастановы Савету Міністраў Ук- 
раіны? Ці Вярхоўнага Савету УС- 
СР? Ці трэба правесьці ўсенароднае 
галасаваньне (рэфэрэндум)? Ні Ў 
Канстытуцыі СССР, ні ў канстыту- 
цыі саюзных рэспублік на гэта ня- 
ма ніякіх інструкцыяў. 

Дый хто мог-бы ўнесьці на раз- 
гляд Вярхоўнага Савету УССР па- 
добнае пытаньне, піца далей 
Рой Мядзьведзеў у сваёй кнізе пра 
сацыялістычную дэмакратыю, 
хто мог-бы праводзіць агітацыю за 
дзяленьне Ўкраіны ад СССР раз- 
СССР, калі дагэтуль у поўнай сУ- 
пярэчнасьці із здаровым розумам 
ды зь інструкцыямі Леніна, адкры- 
тае публічнае выступленьне за ад- 
дзяленьне Ўкраіны ад СССР раз- 
глядаецца ў гэтай рэспубліцы як 
варожая прапаганда, за якую пры- 
цягваюць нат да крымінальнае ад- 
казнасьці! Зусім відавочна, -- ка- 
жа Рой Мядзьведзеў, -- што калі ў 
Канстытуцыі СССР ёсьць артыкул 
аб праве рэспублікі на аддзяленьне 
ад СССР, дык выступленьне ці агі- 
тацыя за гэткае аддзяленьне ня мо- 
жа разглядацца як злачынства. 
Што гэта за права, пра якое нельга 
нат адкеыта гаварыць і якім нель- 
га карыстацца пры азначаных умо- 
вах?” 

Рой Мядзьведзеў піша, што сам 
ён станоўка выступаў-бы супраць 
выхаду тае ці іншае рэспублікі з 
СССР”, але ён за тое, каб кажнаму 
грамадзяніну Савецкага Саюзу бы- 
ла дадзеная поўная магчымасьць 
свабодна выказацца на гэтую тэму. 
Неўрэгуляванасьць мэханізму са- 
мавызначэньня, -- кажа Рой Мядзь- 
ведзеў, відавочны ў дадзеным 
(выпадку разрыў слова й справы. 
(фактычная забарона шырокага й 
публічнага абмеркаваньня ня толь- 
гэтае, але й шмат якіх іншых 
праблемаў, што глыбака хвалююць 
шмат якія нацыянальнасьці наша- 
усё гэта адна з пры- 
чынаў узмацненьня напружанасьці 
нацыянальных дачыненьняў у СС- 


] » 
цы савецкага аўтара Роя Мядзьве-, СР. 


Дык Кампартыя Белазбусі із сваім 
,Голасам Радзімы” заміж таго, каб 
вінаваціць , суайчыньнікаў за рубя- 
жом" у сьмяротных намерах адар- 
ваць Беларусь ад , непарушнага, Са- 
юзу”, лепш паставіла-б 15-ы й ін- 
шыя артыкулы свае сталінскае кан- 
стытуцыі на свабоднае ўсенароднае 
абмеркаваньне ды паслухала, што 
скажуць пра гэта ў самым народзе. 


А. Будзіч 








БЕЛАРУСАЎ У МЕНСКУ И 
ЛЯТУВІСАЎ У ВІЛЬНІ 


Паводля савецкае статыстыкі, ад 
1959 па 1970 год працэнт Белару- 
саў у Менску ўзрос з 638 да 656; 
Лятувісаў у Вільні з 33,6 да 
428; Укоаінцаў у Кіеве -- з 602 да 
64.8. 

Гэтыя й шмат іншых цікавых да- 
дзеных пра нацыянальнасьці СССР 
у межах сваіх рэспублікаў і вон- 
ках, пга нацыянальны склад гара- 
дзкіІх і сельскіх мясцовасьцяў ды 
карыстаньне мовай у іх знаходзім 
у артыкуле С. І. Боука й М. Н. Гу- 
богло, надрукаваным у часапісе 
“История СССР” Мо за 1974 год. 
Артыкул азагалоўлены: .Разьвіць- 
цё й узаемадзеяньне этнадэмагра- 
фічных і этналінгвістычных працэ- 


саў у савецкім грамадзтве на су- 
часным этапе” 


АГУЛЬНЫ ГАДАВЫ СХОД 
АДДЗЕЛУ АБАМ. У НЬЮ ЁРКУ 


У нядзелю 29 верасьня сёлета ў 
памешканьні Фундацыі Пётры Крэ- 


чэўскага адбыўся Агульны Гадавы 
 Перавыбарны Сход Ньюёркаўскага 


Аддзелу Арганізацыі Беларуска- 

У новую 
ўправу Аддзелу АБАМ выбраныя: 
Ніна Запруднік -- старшыня, Але- 
ся Кіпель заступнік старшыні, 
Вера Запруднік -- сакратар, Юрка 
Кіпель -- скарбнік, Язэп Казьлякоў- 


скі -- культурны рэфэрэнт, Ліда 
Данілюк -- заступнік культурнага 
рэфэрэнта, Алесь Завалока -- ды- 


рэктар спорту. 
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ЗМАГАНЬНЕ ЗА ЕЎФРАСІНЬНЮ ПОЛАЦКУЮ 


У дакладзе на ХІЙ пленуме ЦК 
КПБ, што адбыўся напрыканцы 
красавіка сёлета, першы сакратар 
ЦК КПБ Пётр Машэраў войстра 
зьвінаваціў прадстаўнікоў грамадз- 


кіх навукаў, літаратуры, мастацтва. 
й культуры за іхны адыход ад пар-; 


тыйнай лініі. У галіне грамадзкіх 
навукаў Машэраў, побач зь іншымі 
зьвінавачаньнямі, з поўнай катэга- 
рычнасьцяй цьвердзіў, што ),,... ў ра- 
ботах аб Ефрасіньні Полацкай, 
Сматрыцкім, Зізаніі праявіліся ад- 
галоскі пазаклясавага аб'ектывізму, 
ідэялізацыя асобных багасловаў як 
выдатных асьветнікаў. За тымі пе- 
ракосамі ў тлумачэньні грамадзкіх 
зьяў у асобных дасьледчыкаў часам 
выяўляюцца пагляды, якія знахо- 
дзяцца ў еўпярэчнасьці зь левінскі- 
мі прынцыпамі партыйнасьці навукі 
і непарушнымі ідэйнымі прынцы- 
памі нашага грамадзтва”. 

Пытаньні культурнай ролі Смат- 
рыцкага й Зізанія пакінем гэтта ў 
баку. А засярэдзімея вылучна на 
ролі ўнучкі Полацкага Князя ўЎся- 
слава Чарадзея Еўфрасіньні Полац- 
кай, як пытаньні найбольш прын- 
цыповым, вельмі важным і эпахі- 
яльным у гісторыі беларускай куль- 
туры. Гэта тым больш, што пытань- 
не гэтае было аб'ектам ажыўленай 
і супярэчлівай дыскусіі зусім нядаў- 
на, яшчэ летась у сувязі з 800-мі 
ўгодкамі ад сьмерці Еўфрасіньні По- 
лацкай 23 травеня 1173 году. Не 
зважаючы на нязвычайна плённую 
піянерскую дзейнасьць Еўфрасіньні 
Полацкой у галіне асьветніцкай, 
культурнай, грамадзкай і навет па- 
літычнай, леташнія ейныя 800-я 
ўгодкі ня былі ў БССР адзначаныя. 
Хаця ня былі яны й прамоўчаныя. 
Трэба думаць, ня выпадкова якраз 
у мёсяцы, калі прыпадалі ейныя 
ўгодкі, 17 травеня летась у газэце 
Советская Белоруссия” зьявіўся 
пагромны артыку пра Еўфрасіньню 
Полацкую пад загалоўкам , Нужны 
точные оценки”, ведамага хвальсы- 
фікатара, гісторыі Беларусі Лаўрэна 
Абэцэдарскага. У артыкуле гэтым 
Абэцэдарскі між іншым пісаў: 
Гісторыкі і літаратураведы, што 
безь якіх-небудзь агаворак называ- 
юць Ефрасіньню Полацкую асьвет- 
ніцай, выдатнай дзеячкай культу- 
ры, прыпісваюць гэтай , сьвятой” ні- 
колі не ўласьцівую ёй ролю. Яны 
ўводзяць у зман чытачоў, якія 
ўспрыймаюць гэтыя характарысты- 
кі ў беспасярэднім іхным значэньнчі, 
хаця ў сапраўднасьці дзейнасьць 
Ефрасіньні Полацкай была варожая 
праўдзівай навуцы і праўдзівай ась- 
веце”. 

Якраз толькі аж летась, у юбілей- 
ным Еўфрасіньневым месяцы, ува- 
жаў Абэцэдарскі за адпаведнае за- 
атакаваць і маладую беларускую 
паэтку Вольгу Іпатаву за ейную 
аповесьць пра Еўфрасіньню Полац- 
кую , Прадыслава”, дарма, што апо- 
весьць гэтая была надрукаваная 
яшчэ ў 1971 годзе ды была пры- 
хільна ацэненая крытыкай. Затое 
Абэцэдарскі, які сяньня ў пытань- 
нях гісторыі Беларусі адыграе та- 
кую самую пагромную ролю, якую 


ў пытаньнях літаратуры адыграваў; 


у 30-х гадох славуты Лукаш Бэндэ, 


асудзіў аповесьць гэтую за тое, што! 


яна. быццам: 


яя моладзі, ні патрабаваньням, якія 








»Не адказвае ні за-: 
даньням камуністычнага выхавань-:; 





Гэпахіяльная для ўсяе гісторыі Бе- 





сла 


ставяцца гістарычнаму жачру мас-: 
тацкай літаратуры”. 

Але вось, відаць, таксама ня вы- 
падкова, якраз у травені летась У 
часапісе , Маладосьць” зьявіўся ар- 
тыкул ведамага беларускага гісто- 
рыка Г. Штыхава , Асьветніца з По- 
лацка”, у якім дзейнасьць Еўфра-: 
сіньні Полацкай насьветленая цал- 
ком аб'ектыўна і ў поўнай згодзе 
зь гістарычнымі крыніцамі. У ар- 
тыкуле гэтым, між іншым, чытаем: 

Перапіска кніг лічылася спра- 
ваю высакароднаю, карыснаю лю- 
дзям. Яна садзейнічала разьвіцьцю 
пісьменнасьці, літаратуры і тагачас- 
ных ведаў. Разам зь іншымі кнігамі 
ў манастырох перапісваліся летапі- 
сы. Пры цэрквах і манастырох ар- 
ганізавалася вучэньне кніжнае”. 
Гэтай справе і прысьвяціла сваё 
жыцьцё Полацкая асьветніца Ефра- 
сіньня... Ефрасіньня вучыла лю- 
дзей, клапацілася пра распаўсю- 
джаньне кніг і пісьменнасьці... Яна, 
адукаваная жанчына, асьветніпа з! 
Полацка, была ,небапарчым ар- 
лом”, як сказана ў старажытным 
творы, гордасьцю сваёй зямлі”. 

Іншы беларускі гісторык Мікола: 
Ермаловіч свой артыкул пра Еў- 
фрасіньню Полацкую ў жнівенскім 
нумары , Полымя” летась пачынае: 
гэткімі энтузіястычнымі словамі: 
Жыве ў нашым народзе памяць 
пра Ефрасіньню Полацкую. Яе імя 
ня сьцерлася ў бурных падзеях гіс- 
торыі, і час не засланіў яе вобраз 
ад нас. Такое выпадае на долю толь- 
кі самых выдатных людзей. І са- 
праўды, Ёфрасіньня Полацкая ад- 
нэй зь першых адкрывае шэраг 
слаўных імёнаў, народжачых зям- 
лёю Беларусі. Яна пакінула глы-; 
бокі сьлед у разьвіцьці 
свайго народу”. 

Насьветліўшы асноўныя галіны 
дзейнасьці Еўфрасіньні Полацкай, 
ды сьцьвердз'іўшы эпахіяльнае зна- 
чаньне гэтае дзейнасьці ў гісторыі 
Беларусі, Мікола Ермаловіч канчае 
свой артыкул гэткай высновай:; 
»Ефрасіньня Полацкая сваёй шмат- 
граннай дзейнасьцю дала магутны 
штуршок разьвіцьцю асьветы і куль- 
туры на нашай зямлі, і гэтым яна 
заслужыла вечную пашану ў наро- 
дзе”. 

Варта дадаць, што навет у чаць- 
вертым томе , Беларускай Савецкай 
Энцыкляпэдыі”, выдадзеным ў 1971 
годзе, аб'ектыўна пералічаныя ўсе! 
важнейшыя галіны дзейнасьці Еў-) 
фрэасіньчі Полацкай і ніводным сло-! 
вам ня згадваецца, што дзейнасьць: 
гэтая была рэакцыйная. Гэткая-ж: 
пазытыўная ацэна дадзеная дзей- 
насьці Еўфрасіньні Полацкай і ў 
першым томе акадэмічнай , Гісторыі 
беларускай дакастрычніцкай літара- 
туры” выданьня 1968 году. Дзякую- 
чы ўсім згаданым навуковым пра- 
цам выглядала, што дзейнасьць Еў- 
фрасіньні Полацкай была канчат- 
кова ацэненая, як высока пазытыў- 
ная, прагрэсыўная ў гэным часе й 


культуры 








ларусі. 

Гэтых высноваў і ацэны дзейнась- 
ці Еўфрасіньні Полацкай ня можа 
падважыць згаданы артыкул Абэ- 
цэдарскага, абаснованы не навуко- 
вымі довадамі й гістарычнымі фак- 
тамі, а адно партыйнымі догмамі. І 
таму даводзіцца дзівіцца й трыво- 
жыцца, ішто першы сакратар ЦК 


БЕЛАРУСКАЯ СПАДЧЫНА У АМЭРЫЦЫ: ГАВАІ: 


Для нашае сям'і Гаваі -- сорак 
сёмы штат, які мы зьведалі за апо- 
шніх сем гадоў. Звычайна ў пада- 
рожжах, побач з чыста турыстыч- 
нымі зацікаўленьнямі, значна часу 
адводзіцца шуканьню й зьбіраньню 
матарыялаў пра беларускую спад- 
чыну. На сьляды Беларусаў звы- 
чайна. можна натрапіць у бібліятэ- 
ках, архівах, цэрквах, мясьцінах, 
зьвязаных із славянскімі пасялень- 
нямі ды нярэдка ў калекцыях му- 
зэяў і ўнівэрсгытэтаў. Часам нешта 
пра Беларусь знойдзеш там, дзе Й 
не спадзяешся. 

Прыкладам, згадка пра Бабруйск 
на мэмарыяльнай дошцы ў капаль- 
ні серабра ў штаце Мантана, карта 
Беларусі ў штаце Айёва, фатагра- 
фія беларускіх перасяленцаў зь 
Менскае губэрні ў Паўночнай Да- 
коце -- усюды знаходзіцца цікавы 
матарыял пра раньніх беларускіх 
імігрантаў і іхных сяньняшніх наш- 
чадкаў. У некаторых мяецох пры- 
емна расьпісацца, ў кнізе наведваль- 
нікаў із зазначэньнем краю пахо- 
джаньня -- Беларусь, Гаваі аднак 
у гэтым сэньсе вырозьніваюцца зь 
іншых штатаў Амэрыкі. Беларус- 
кая спадчына на Гаваях -- свая- 
асаблівая й няштодзённая. Бо-ж 


першым Прэзыдэнтам  Гавайскага: 
Сэнату быў наш суродзіч -- Бела-: 
руе Мікалай Судзілоўскі, ведамы: 
на Гаваях, як Д-р Н. Раеэль (Ру. 
Х. Ецззе!і). 


МІКАЛАЙ СУДЗІЛОЎСКІ -- 
А-Р Н. РАСЭЛЬ 


Ня блізкая дарога зь Беларусі на 
Гаваі, без параўнаньня цяжэйшая 
й складанейшая гэтая дарога да 
становішча Прэзыдэнта Сэнату. І 
вось мы Беларусы можам сказаць 
-- гэта 3 яшчэ адно дасягненьне бе- 
ларускага народу беларуская 
спадчына - расьцярушаная па даў- 
гіх і нялёгкіх дарогах паза Белару- 
сЯй. 

Раўнуючы, ня доўга прабыў на 
Гаваях Д-р Н. Расэль -- Судзілоў- 
скі: каля 12-ці гадоў. Але за гэты 
час ён там вызначыўся і як лекар, 
і як палітык, і як навуковец, публі- 
цысты ды грамадзкі дзеяч і дзяр- 


дэнтамі 


паводля дасюль ведамых 





жаўны муж, пакінуўшы на Гаваях 
па. габе багатыя матарыялы і ўспа-; 
міны. 


І вось летась на Каляды я ладне! 
часу правёў у Нацыянальным Ар- 
хіве Гаваяў, пераглядаючы лісты 
Судзілоўскага -- Расэля, ягоныя 
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БЕЛАРУС, Ге 210 -- 1974 





СУЧАСНЫЯ ЗАПІСЫ Й ПУБЛІКАЦЫІ БЕЛАРУСКАГА ФАЛЬКЛЁРУ 


У выдавецтве , Вышэйшая шко-. 


» 


выйшаў летась вялікі зборнік 
Песьні сямі вёсак” з удакладняль- 
ным падзагалоўкам , Традыцыйная 


народная лірыка Міншчыны”. Збор- 


нік гэты добра дапаўняе выдадзены 
таксама летась у выдавецтве Бела- 
рускага Дзяржаўнага Ўнівэрсытэту 


першы із заплянаваных сямі тамоў 


зборніка , Беларускі фальклёр у су- 
часных запісах”, што абыймае на- 


родную творчасьць Берасьцейшчы-. 


ны. 
тэксты народнае творчасьці, запіса- 
ныя на працягу апошніх год сту- 


Беларускага 
сытэту пад кіраўніцтвам выкладчы- 
каў. Навуковая каштоўнасьць абод- 


вых зборнікаў галоўна ў тым, што: 


яны зьмяшчаюць творы якраз у сУ- 
часных запісах: творы, што або бы- 
туюць яшчэ й сяньня ў народным 
ужытку, або, будучы захаванымі ў 
памяці старых людзей, бытавалі 
яшчэ нядаўна. 








КПБ Пётр Машэраў у згаданым сва- 
ім сёлетнім дакладзе гэтак загаля- 


Абодвы зборнікі зьмяшчаюць; 


філялягічнага факультэту: 
Дзяржаўнага Ўнівэр-: 





паваўся ў сваіх нападах на беларус-: 


кіх навукоўцаў, літаратараў, дзея- 


чоў мастацтва й культуры, што ў: 


пытаньнях ацэны дзейнасьці 


Еў-, 


фрасіньні Полацкай стаў на пазы-: 


цыях Абэцэдарскага. 

Але-ж у гэных часох, калі жыла 
Еўфрасіньня Полацкая, дый шмат 
пазьнейшых яшчэ, разьвіцьцё пісь- 
меннасьці, асьветы й культуры бы- 
ло вылучным прывілеем манахаў 
і манастыроў. Пацьвярджаюць гэ- 
та 'й аўтарытэтныя савецкія гісторы- 
кі, ані не абніжаючы й не абясцэнь- 
ваючы прагрэсыўнае ролі тагачас- 


“Гілевіча. Ён інфармуе, што з усёй: 


нае асьветніцкае й культурнае дзей-: 


насьці з тае толькі прычыны, што 


праводзілася яна манахамі й мана- 


стырамі. Старажытны гісторык і пу-; 


бліцысты канца ХІ-га -- пачатку 
ХІП-га стагодзьдзя Нэстар, якому 
прыпісваецца суаўтарства ведамай 
Аповесьці мінулых часоў”, 


манастыра. Не зважаючы на гэта, 
ніхто ў Савецкім Саюзе навет не 
адважваецца абясцэньваць ягонае 
дзейнасьці. Дык чым тады вытлума- 
чыць дыямэтральна іншы падыход 
да выдатных дзеячоў беларускай 
культуры гэнага часу? 

Адказ на гэтае пытаньні даў аў- 
тр гэтых радкоў у сваім леташнім 
артыкуле , Еўфрасінеўскія ўгодкі ў 
БССР” на 800-я ўгодкі ад сьмерці 
сьв. Еўфрасіньні Полацкай, які быў 
надрукаваны ў Ке 196 , Беларуса” 
за 1973 год. Артыкул гэны пачы- 


наўся словамі: , Калі-б сьв. Еўфра-; 


сіьня-Прадслава Полацкая была ня магутнай суперніцай -- сучаснай лі- 


Полацкай. а, прыкладам, Суздаль- 
скай або Ноўгарадзкай ці ўраджэн- 
кай і культурнай дзеячкай іншае ра- 
сейскае, паводля пазьнейшае тэрмі- 
налёгіі, зямлі, дык сёлетнія 800-я 
ўгодкі ад ейвае сьмерці напэўна бы- 
лі-б шырака адзначаныя ў Савец- 
кім Саюзе. І гэта не зважаючы на 
ейны манаскі стан і царкоўна-рэлі- 
гійны аспэкт ейнае дзейнасьці”. 

Але дарма! Сьветлая памяць Еў- 
ф'расіньні Полацкай жыве ў белару- 
скім народзе й сяньня ў падсавег- 
кай Беларусі. І гэтае памяці й па- 
таны да першае асьветніцы нашае 
Бацькаўшчыны ня вычыркчупь Зь 
гісторыі Беларусі ніякім Абэпэдар- 
скім і Машэравам! 


Дзівасіл 


рукапісы, біяграфічныя  ведамкі, 


артыкулы й працы. 


РАНЬНІЯ ГАДЫ: БЕЛАРУСЬ, 
УЕРАІНА, РАСЕЯ 


Нарадзіўся Мікалай Судзілоўскі, 


друкава- 
ных крыніцаў, З сьнежня 1850 году 


"ў вёсцы Судзілы, сяньня Клімавіц- 


кага раёну Магілеўскае вобласьці. 
Як зазначаюць некаторыя аўтары, 
паходзіў Судзілоўскі із старыннага 
беларускага шляхоцкага роду. У 
1868 г. ён на выдатна канчае Ма- 
гілеўскую гімназію й паступае на 
юрыдычны факультэт Пецярбурс- 
кага ўнівэрсытэту. Хутка, аднак, 
переходзіць на мэдычны факультэт 
Кіеўскага ўнівэрсытэту. Ужо ў Ма- 
гілеве, яшчэ гімназістам, ён ак- 
тыўна ўдзельнічае ў падпольным 
рэвалюцыйным руху, а, будучы 
студэнтам унівэрсытэту, ён аддаец- 
ца гэтаму руху бадайшто поўнась- 
цяй. 

Увесну 1873 году Судзілоўскі на 
кароткі час езьдзіў у ІШШвайцарыю, 
дзе пазнаёміўся з Бакунінам, Лаў- 


быў: 
таксама манахам Кіева-Пячэрскага: 
із 












(тэту ведамага паэты й фалькляры- 


Зборнік , Беларускі фальклёр у: 
сучасных запісах” мае характар ма-' 
награфічны. Ён зьмяшчае ня Толь- 
кі народныя песьні, а й усе іншыя: 
жанры народнае творчасьці, дае апі- 
саньні народных абрадаў, зь якімі: 
зьвязаныя абрадавыя народныя пе- 
сьні, падае ноты мэлёдыяў некато- 
рых песьняў. Гэтае важнае й пал-, 
рэбнае выданьне, што ў сваіх на- 
ступных шасьці тамох мае абняць 
усе вобласьці БССР, выдаецца ў Бе- 
ларусі ўпяршыню. 

Таксама ўпяршыню зрэалізаванае: 


выданьне зборніка -- , Песьні сямі! 
взсак”. У вадрозьненьне ад мана-! 
графічнага зборніка , Беларускі: 


фальклёр у сучасных запісах”, збо- 
рнік , Песьні сямі вёсак” зьмяшчае 
ў сабе вылучна традыцыйныя на- 
родные песьні, запісаныя студэнта- 
мі завочнікамі аддзяленьня белару- 
скай мовы й літаратуры Беларуска- 
га Дзяржаўнага Ўнівэрсытэту пад 
кіраўніцтвам выкладчыка ўнівэрсы- 


стага Ніла Гілевіча. Зборнік зьмяш- 
чае ня ўсе песьні, а толькі выбра-; 
ныя зь іх, як лепшыя й больш ха-: 
рактэрныя. Гэткім парадкам зборнік: 
гэты мае характар анталягічны. і 

Зборнік гэты папярэджаны грун- 
тоўным уводным артыкулам ягона- 
га ўкладальніка й рэдактара Ніла: 





колькасьці запісаных пад ягоным: 
кіраўніцтвам 2.200 песьняў у збор- 
ніку змешчана ўсяго 937. Ён згад- 
вае, што ў фальклёрным архіве ка- 
тэдры беларускае мовы й літарату- 
ры Беларускага Дзяржаўнага Ўні- 
вэрсытэту знаходзіцца яшчэ каля 
дваццаці тысячаў тэкстаў народных 
песьняў, запісаных на працягу 1961- 
71 гадоў. Дый гэта, як інфармуе ён, 
адно нязначная частка таго, што са- 
брана ў паваенным часе фальклёр- 
нымі экспэдыцыямі Інстытуту мас- 
тацтвазнаўства, этнаграфіі й фальк- 
лёру Акадэміі навукаў БССР, рэс- 
публіканскім і абласнымі дамамі на- 
роднай творчасьці 'й іншымі ўстано- 
вамі. Ніл Гілевіч паведамляе, што 
гэнае колькасьці 937 песьняў, 
зьмешчаных у зборніку, толькі част- 
ка становіць варыянты песьняў, над- 
рукаваных у працах ранейшых зьбі- 
ральнікаў фальклёру. Кажная экс- 
пэдыцыя -- цьвердзіць ён далей -- у 
той ці іншы раён выяўляе значную 
колькасьць зусім новых песьняў, ня- 
ведамых у ранейшых публікацыях 
народнае творчасьці. З гэтага Ніл 
Гілевіч робіць сваю першую высно- 
ву: У Беларусі традыцыйная лі- 
рычная песьня яшчэ жыве, яшчэ 


"бытуе, і навет даволі шырока, хаця 


і бязьлітасна выцясьняецца сваёй 


рычнай песьвяй літаратурчага па- 
ходжаньня”, і найчасьцей ня бела- 
рускага, а расейскага літаратурнага 
паходжаньня, -- дадамо ад сябе. 
Характэрна тое, што шмат якія 
каляндарна-абрадавыя 'й сямейна- 
абпадавыя песьні таксама бытуюць 
яшчэ й сяньня, хоць адпаведныя аб- 
рады беспаваротна ўжо зьніклі або 
этрымалі зусім іншую змадэрнізава- 
ную форму. З гэтага Ніл Гілевіч ро- 
біць сваю далейшую выснову. цьвер- 
дзячы, што факт бытаваньня абра- 
давых песьняў, адарваных ад самых 
абрадаў, прымушае глядзець на 
старую абрадавую песьню не як на 
мёртве: эстэтычны капітал, а як на 
жывую жыватворную й жыцьця- 
дайную сілу, у якой ёсьць ня толькі 


ім. У 1874 годзе, хаваючыся, Судзі- 
лоўскі колькі разоў перамяняе мес- 


цах жыхарства й наапошку пераяж- 





і 
і 


джае ў глыб Расеі, а неўзабаве вы- 


яжджае й за мяжу. Як зазначае 
Судзілоўскі ў вадным із сваіх ліс- 
тоў, што знаходзяцца ў архіве на 
Гаваях, ён выехаў з Расеі ў 1875 
годзе. 


ЗАХОДНЯЯ ЭЎРОПА, АНГЕЛЬ- 
ШЧЫНА, БАЛКАНЫ, ШВАЙЦА- 
і РЫЯ, БЭЛЬГІЯ 


Апыніўшыся ў Эўропе, Судзілоў- 
скі працягвае мэдычныя студыі, 
працуе ў шпіталях, навукова-дась- 
ледных лябараторыях, а ў пазана- 
вуковы час вядзе актыўную палі- 
тычную дзейнасьць. У лютым 1875 
году ён выступае на мітынгу ў 
Лёндане, прысьвечаным 12-м угод- 
кам антырасейскага паўстаньня 
1863 году. У сярэдзіне гэнага 1815 
году ён едзе ў Швайцарыю, а неў- 
забаве пераяжджае ў Румынію. У 
Букарэшце ў 1877 годзе ён абара- 
няе доктарскую дысэртацыю й бярэ 
сабе прозьвішча Н. Расэль (М. Ец5- 


ровам і іншымі рэвалюцыянэрамі. [ 5е]). Там-жа ў Румыніі вельмі ак- 


разгортае арганізацыйную дзейна- 
сьць, ствараючы шэраг рэвалю- 
цыйных гурткоў. Паліцыя бярэ яго 
нах прыкмету й уважліва сочыць за, 


Вярнуўшыся ў Расею, ён шырака тыўна 


ўдзельнічае ў рэвалюцый- 
ным руху і ўваходзіць у склад рэ- 
дакцыйнае калегіі газэты , Бесара- 
бія”. У 1881 годзе, на патрабавань- 
не царскага конзуля, Судзілоўска- 


с) Інтэрнэт-версія: 





мінулае, але і будучае. гЭыцьцёва- 
сьць гэтае паэзіі -- у яе высокіх 
ідэйна-мастацкіх якасьцях, у чала- 
вечай высакароднасьці зьместу і па- 
этычным харастве формы”. 

У .,Зьмесьце-паказальніку” ў кан- 
цы кнігі пералічаныя асобы, ад якіх 
запісаныя песьні, і пададзены іхны 
век. Аказваецца, што амаль палаві- 
на песьняў запісаная ад жанчынаў 
у веку 70 і больш гадоў. Каля ад- 
нае траціны -- ад жанчынаў ад 
60-ці да 70-ці гадоў. Чым маладзей- 
шая жанчына, тым менш ведае пе- 
сьняў. А ад жанчынаў у веку да 30 
гадоў не запісаная ўжо ніводная 
песьня. З гэтага ўкладальнік збор- 
ніка робіць сваю трэйцюю, гэтым 
разам трывожную выснову, што 
хоць традыцыйная народная песьня 
й бытуе яшчэ пераважна ў памяці 
старых людзей, аднак гады гэтага 
бытаваньня палічаныя. Аўтар б'е на 
трывогу, што неабходна як мага 
хутчэй ратаваць народныя скарбы 
шляхам інтэнсыўнага іхнага запісу, 
пакуль яшчэ ня позна. 

Навуковай каштоўнасьці выдань- 
ня , Беларускі фальклёр у сучасных 
запісах” таксама нельга перааца- 


(ніць. У першым томе гэтага выдань- 


ня зьмешчаныя тэксты 462 трады- 


“цыйных народных песьняў усіх ве- 


дамых на Беларусі асноўных жан- 
раў, сярод якіх найбольш, бо аж 168 
вясельных песьняў, далей ідуць лю- 
боўныя неабрадавыя песьні, жніў- 
ныя й дажынковыя, сямейныя, ка- 
лядныя й шчадроўскія песьні, вясь- 
нянкі, юраўскія й валачобныя й ін- 
шыя песьні. 

Аўтарка ўводнага артыкулу да гэ- 
тага зборніка дацэнт В. Захарава на 
аснове зьмешчанага ў зборніку ма- 
тарыялу цьвердзіць: ,Факты сьвет- 
чаць, што ў жывым бытаваньні да 
нас дайшлі ўсе асноўныя разнавід- 
насьці і тэматычныя цыклі трады- 
цыйнага песеннага фальклёру”. Вы- 
ходзячы з гэтых фактаў, В. Захара- 
ва робіць цалком абгрунтаваную вы- 
снову: ,Фальклёр, як адзін з кам- 
панэнтаў культуры, ніколі не саста- 
рэе, ня страціць свайго вялізарнага 
гістарычнага значэньня”. 

Усё гэта поўнасьцяй зьняпраўдж- 
вае пасьпешліва выказваныя думкі 
сцэптыкаў, што ў сяньняшніх но- 
вых абставінах жыцьця на вёсцы, У 
сувязі з навукова-тэхнічнай рэвалю- 
цыяй ды культурным збліжэньнем 
вёскі з горадам, традыцыйны фаль- 
клёр быццам вельмі шыбка адмірае, 
суступаючы мееца новаму змадэрні- 
заванаму фальклёру, што базуецца 
на сфальклярызаваных творах су- 
часнае мастацкае літаратуры. Тэзу 


(Заканчэньне на 5-й бачыне) 





“Падзяка 


Дзеці і ўнукі сьв. пам. Кацярыны 
Шэлест шчыра дзякуюць усім тым, 
што маліліся за Ейнае здароўе, як 
яна была хворая, а таксама ўсім на- 
шым знаёмым і прыяцелям, якія 
далі нам вялікае маральнае падтры- 
маньне ў нашм вялікім няшчасьці -- 
згубе нашай Мамы. Таксама дзяку- 
ем усім тым, што служылі паніхіды 
паза нашым домам, што склалі ах- 
вяры на памінальнай службе на, бе- 
ларускі друк, што прыслалі кветкі, 
што выказалі асабістыя ці пісьмо- 
выя спачуваньні. 

Шчыра дзякуем! 

Сям'я Памерлай 








га з Румыніі высяляюць у Турэч- 
чыну. Доўга не затрымліваючыся ў 
Турэччыне, Судзілоўскі хутка пе- 
раяжджае ў Францыю, потым у 
Бэльгію 'й далей -- у Баўгарыю. 
Асабліва ў Баўгарыі ён вельмі ак- 
тыўны ў рэвалюцыйнай дзейнасьці. 
Але ў гэтым пэрыядзе ягонага жы- 
цьця яшчэ ёсьць шмат дакладна не 
ўстаноўленых мамэнтаў ягонае дзе- 
йнасьці. Баўгарыя была для Судзі- 
лоўскага апошнім этапам перад пе- 
раездам у Новы Сьвет. --- Амэрыку. 


ЗАДЗІЧОНЫЯ ШТАТЫ -- ГАВАІ 


Як відаць з уласнаручных лістоў 
Судзілоўскага ў Нацыянальным 
Архіве Гаваяў, у Сан Францыска 
ён прыехаў у 1887 годзе, а амэры- 
канскае грамадзянства прыняў 9 
травеня 1892 году. Настрыфікаваў- 
шы дыплём доктара мэдыцыны, ён 
працуе лекарам у Сан Францыска 
ды ўзноў актыўна ўдзельнічае ў 
грамадзка-палітычнай працы. Яго 
хутка выбіраюць за старшыню мяс- 
цовага Грэцка-Расейска-Славянска- 
га Таварыства. Па лініі палітычна- 
сацыяльнае дзейнасьці ён увахо- 
дзіць у судовы канфлікт зь мясцо- 
вым расейскім праваслаўным япіс- 
капам. Хутка, аднак, Судзілоўскі 
пакідае амэрыканскі кантынэнт ды 
пераяжджае на Гаваі. 
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с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


ДНІ ЛЯТУВІСКАЙ КУЛЬТУРЫ НА БЕЛАРУСІ- 
ПРЫКЛАД І НАВУКА ДЛЯ БЕЛАРУСАЎ 


Напрыканцы сакавіка сёлета пра- 
ходзілі на Беларусі Дні лятувіскай 
культуры, што сталіся вялікай куль- 
турнай падзеяй для абодвых наро- 
даў -- Лятувігаў і Беларусаў. Ад- 
былося звыш 100 канцэртаў і твор- 
чых сустрэчаў майстроў лятувіска- 
га мастацтва ў гарадох і в“сках Бе- 
ларусі, а ў Менскім палацы мастацт- 
ваў адбылася выстаўка лятувіскай 
кнігі, выяўленчага й дэкарацыйна- 
прыкладнога мастацтва Лятувы. На 
выстаўцы было больш за тысячу 
твораў лятувіскіх майстроў палігра- 
фіі й прыкладнога мастацтва, скуль- 
птуры й графікі. 


Дні лятувіскай культуры на Бе- 
ларусі былі на высокім мастацкім, 
ідэйным і нацыянальным узроўні й 
выклікалі вялікую ўвагу й высокі 
ўздым энтузіязму ў беларускіх селу- 
хачоў і глядачоў, а таксама ў дру- 
ку. Хоць Дні лятув'скай культуры 
трывалі ўсяго дзесяць дзён, тыднё- 
вік Літаратура і Мастацтва” на 
працягу цэлага месяца ў чатырох 
чародных р) нумарох прысьвячаў 
вельмі шмат месца гэтай падзеі. У 
згаданым тыднёвіку й мегячных ча- 
сапісах былі надрукаваныя вялікія 
падборкі вершаў сучасных лятувіс- 


кіх паэтаў у перакладах на беларус-. 


кую мову, а таксама артыкулаў ля- 
тувіскіх аўтараў пра культуру й ма- 
стацтва Лятувы. 


Як можна судзіць зь беларускага 
друку, Дні лятувіскай культуры на 


ністычнай партыі Лятувы А. Бар-; (сама пэрспэктыўныя й у роўнай сту- 
пені неабходныя, ансамбль , Ляту-: 
Найніе У: 

.Калек-: 


каўскае у сваім выступленьні на 
ўрачыстым адчыненьні Дзён ляту- 
віскай культуры ў Менску паінфар- 


маваў, што цяпер кажны адзінацца-: 
ты дарослы жыхар Лятувы прый-! 


мае ўдзел у мастацкай самадзейна- 
сьці. На Беларусі-ж, як можна пра- 
чытаць у 9-ым томе Беларускай Са- 
вецкай Энцыкляпэдыі, удзел у ма- 
стацкай самадзейнасьці прыймае 
толькі кажны васемнаццаты жыхар. 


Асаблівай неспадзеўкай для Бе- 
ларусаў былі высока мастацкія ў 
канцэртах Дзён лятувіскай культу- 
ры выступленьні хору хлопчыкаў 
 Ажуалюкас” і хору дзяўчынак 
.,Ліепайціе”, якія цешыліся вельмі 


цёплым прыняцьцём. На Беелару-] 


сі-ж падобных дзіцячых хораў ня- 
ма. Цэнтрам увагі й захапленьняў 
былі выступленьні Дзяржаўнага 
акадэмічнага заслужанага народна- 
га ансамблю песьні й танцаў Ляту- 
віскай ССР , Лятува” 





. Рэпэртуар ан-' 


самблю складаецца вылучна зь ля-; 


тувіскіх народных песьняў і танцаў: 


ды твораў прафэсыўнага мастацтва, 
заснаваных на народных матывах. 
Узноў-жа, у нас на Беларусі падоб- 


самадзейныя ансамблі ды 


цовыя 


. сельскія этнаграфічныя хоры. 


Асабліва вымоўным, а для Бела- 
русаў вельмі павучальным было тое, 


што рэпэртуар канцэртаў Дзён ля- 


Беларусі выявілі два важныя дасяг-. 
“лятувіскім. Праўда, былі ў рэпэрту- 


неньні лятувіскае культуры й мас- 
тацтва, якіх Беларусы могуць Ляту- 
вісам адно пазайздросьціць ды ста- 
рацца браць зь іх прыклад і навуку 
для сябе. Першае, гэта вялікая ўва- 


га й руплівасьць Лятувісаў да свай-: 
го, як прафэсьгйнага, гэтак і народ-: 


нага самадзейнага мастацтва ды 


стварэньне спрыяльных абставічаў: 


для ягонага разьвіцьця й папуля- 
рызацыі. Другое -- шырокае выка- 
рыстоўваньне народнага мастацтва 


ў разьвіцьці мастацтва прафэсыйна- ! 
(не апошняга канцэрту ў сталіцы Бе- 


га. 
Міністар культуры 
ССР Лёнгінае Шэпэціе у сваім ін- 
фармацыйным артыкуле ў , Літара- 
туры і Мастацтве” на адчыненьне 
Дзён лятувіскай культуры паведа- 
міў, што ўжо дзесяць год таму паэ- 


Лятувіскай: 





му сувязяў з працоўнымі -- , Вясну, 


паэзіі”. Да гэтай падзеі штогод вы- 
пускаецца зборнік новай паэзіі ды 
кажны 
сьвята. Нашыя-ж беларускія паэты 


пасьля даўгіх стараньняў дамаглі-; 
ся ладзіць сваё сьвята паэзіі толькі: 


два. гады таму. Апрача гэтага ляту- 
віскія кампазытары й музыканты 
праводзяць таксама падобнае сьвята 

Музычную восень” у драбней- 
шых гарадох, калгасах і на заво- 


дах. А мастакі ў сваю чаргу маюць 
кажнага красавіка свае , Дні мас- 
тацтва”, наладжваючы розных 
мясцовасьцях краю выстаўкі сваіх 
працаў. У нас-жа на Беларусі па- 


ў 


добных гадавых сьвятаў музыкі й 

выяўленчага мастацтва няма. 
Старшыня Вярхоўнага Савету Ля- 

тувіскай ССР і сакратар ЦК Каму- 





раз мяняюцца маршруты, 


І 





тувіскай культуры ў васноўным быў 


ары песьні расейскіх і замежных 
кампазытараў, пяялізя й расейскія 
ды, з увагі на гаспадароў, і беларус- 
кія песьні, 
была прынятая беларуская народ- 
ная песьня ,Рэчанька”, выкананая 
на беларускай мове. Але ўсё гэта 


было із захаваньнем меры й нічым: 


не парушала лятувіскага нацыя- 
нальнага характару канцэртаў. А 
ўжо нечаканай неспадзеўкай для 
мянчан было тое, калі на зачынень- 


ларусі хор каўнаекага радыязаводу 


зБанга” прапяяў расейскую ,Песь-, віцьця сваёй нацыянальнай культ 
ню аб Радзіме” Дунаеўскага паля- Р'ЦРЧ ц ай культу 


“родных хораў. 
“корам 


ва” выбраў шлях другі. 
згаданым артыкуле піша: 
тыў выбраў шлях стварэньня вялікіх 


і яркіх праграм, у якіх старадаўнія; 


песьні й танцы, народныя гульні, 
урачыстасьці й бытавыя сцэнкі 
ўзбагаціліся сучаснымі хварбамі й 
рытмамі, дзе побач з даўнімі звыча- 
ямі знайшлі сваё месца сяньняшнія 
вобразы, новыя традыцыі”. 


Арыентацыя лятувіскага прафэ-; 
сыйнага й самадзейнага мастацтва ] 


на свой нацыянальны й фальклёр- 
ны рэпэртуар, руплівае пашырэнь-! 
не гэтага рэпэртуару ды стварэньне 
спрыяльных абставінаў дзеля мас- 
тацкае творчасьці 


якіх выпадках можа служыць так-: 


сама прыкладам і навукай для Бе- 
ларусаў. 
й вайстрыні гэтая думка, калі пры- 
раўняць праграмы канцэртаў Дзён 


лятувіскай культуры да рэпэртуару, 


праведзенага перад гэтым на Бела- 
русі першага агляду-конкурсу на- 
Як сьцьвердзілі з да- 
і 


сдзеячы культуры й мастацтва БССР 
нага дзяржаўнага народнага ансам-: 
блю няма зусім. Ёсьць толькі мяс-. 





асабліва энтузыястычна 





тувіску й парасейску. У нас-жа яш-: 


чэ ня было гэткага выпадку, каб 
расейская песьня ды пяялася ў бе- 


МЕ е - Я : : зе. 
ты рэспублікі знайшлі добрую фор- ларускім перакладз 


Як паінфармаваў у сваім артыку- 


Гле, адмыслова напісаным для часа- 


пісу , Маладосьць” і надрукаваны У 
ягоным красавіковым нумары, ля- 
тувіскі журналісты К. Найніс, у па- 
пулярызацыі 'й культываваньні на- 
роднае песьні й танцу нязвычайна 
вялікую ролю выконвае згаданы 
Дзяржаўны народны ансамбль ,Ля- 
тува". Калі ён арганізаваўся ў 1940 
годзе, а ўвосень 1944 году аднаўляў 


па вайне сваю дзейнасьць, перад ан-] 
самблем стаяў выбар: або ісьці па: 


шляху этнаграфічнага ансамблю й 


застацца сваяасаблівым жывым му-; 


зэем народнае творчасьгі мінуўшчы- 
ны, або адважыцца на творчае вы- 
карыстаньне й абагульненьне самых 


каштоўных элемэнтаў народнага 
мастацтва. Хоць абодвы шляхі -- 
казаў лятувіскі аўтар -- былі так- 





На Гаваях ён спыняецца блізу 12 
гадоў і здабывае вялікія посьпехі ў 
палітычнай кар'еры й навуковай 
дзейнасьці. Маючы высокую асьве- 
ту й наагул, відаць, будучы здоль- 
ным назіральнікам і ўдумлівым ву- 
чоным, Судзілоўскі ў дадатак да 
лекарскае працы шмат увагі дае 
дасьледніцкай дзейнасьці, прырода- 
ведным экскурсыям, назірае й за- 
пісвае жыцьцё й звычаі гавайцаў, 
вывучае іхную мову, культуру. У 
1898 годзе ён друкуе геаграфічна- 
прыродаведна-эканамічную працу 
пра войстраў Олаа. На ягоныя ды- 
ягнозы ў вывучэньні птушынага 
сьвету астравоў паклікаецца веда- 
мы прыродавед Н. В. Гэншоў. 
Шмат часу прысьвяціў Судзілоўскі 
вывучэньню геалёгіі Гаваяў і асаб- 
ліва эрупцыям вульканаў Маўна 
Лоа і Кілаўэя. Праца, апісаньні аст- 
равоў і людзей, прырода, этнагра- 
фія--усе гэтыя тэмы апрацоўваюц- 
ца Судзілоўскім ў шмат якіх часапі- 
сах Амэрыкі й Эўропы. Ён таксама 
піша шмат артыкулаў для геагра- 
фічных падручнікаў. У друках на 
расейскай мове ён вельмі часта 
ўжываў ініцыялы ,/І. Б.”. Як зазна- 
чана ў вадным зь ягоных лістоў, 
што перахоўваюцца ў Гавайскім 
Нацыянальным Архіве, ён пісаў ар- 
тыкулы 'й пра Далёкі Ўсход у часа- 


пісе ,Сэнчэры” і ў гэным-жа лісьце 
ён расшыфроўвае свае ініцыялы 
.І. Б”, як Іван Багема. 


Аднак найбольш вызначыўся Мі- 
калай Судзілоўскі -- Раеэль на Га- 
ваях у галіне палітычнай і дзяр- 
жаўніцкай дзейнасьці. У гэным ча- 
се, калі Гаваі толькі станавіліся на 
шлях дэмакратычнае парлямантар- 
нае дзяржавы, палітычная дзейна- 
сьць на астравох была вельмі скла- 
данай, напружанай і нялёгкай. 
Розныя партыі ды змаганьні за 
ўплывы ўскладнялі й бадай рабілі 
немагчымым уваход у гэтую дзей- 
насьць для немясцовых людзей, І 
вось Судзілоўскі ня толькі патрапіў 
улучыцца ў палітычнае жыцьцё 
краю, а навет у сьчежні 1900 году, 
ад партыі Робэрта Вілкокса (Ноте 
Еше Рауіу) ён выбіраецца сэната- 
рам ад першага дыстрыкту востра- 
ву Олаа на Гаваях. У лютым-жа 
1901 году на прапанову сэнатара 
Вільямеа Вайта Судзілоўскі быў 
намінаваны й выбраны першым 
прэзыдэнтам перітае легіслятыўнае 
сэсіі Гавайскага Сэнату. Гэта быў 
вялікі гонар і не малое дасягнень- 
не. 


Як сэнатар, Мікалай Судзілоўскі 
шмат зрабіў новага для Гаваяў. Ён 
унёс некалькі законапраектаў пра 
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івай літаратуры, 


Д. Жураўлёў і М. Маслаў у газэце 
Літаратура і Мастацтва” у чырве- 
ні сёлета, многія народныя хоры 
Беларусі ня ўлучылі ў свае прагра- 
мы ніводнай песьні беларускіх кам- 
пазытараў і ніводнай беларускай 
народнай песьні. А гэткія выпалкі 
поўнае няўвагі да беларускага на- 
цыянальнага рэпэртуару ды давань- 
не пяршынства й перавагі рэпэрту- 
ару ,старэйшага брата” ў самадзей- 
ным і прафэсыйным мастацтве Бе- 
ларусі сяньня зьява агульная. 


Нятолькі ў савецкай прапаганда- 
але і ў прэтэнду- 
ючых на паважныя навуковыя, пса- 
цах поры кажнай першай-лепшай 
нагодзе цьвердзіцца, што нерасей- 


“скія народы былой царскай імпэрыі 


толькі дзякуючы Кастрычніцкай 


"рэвалюцыі й вялікім клопатам Ка- 


муністычяае партыі атрымалі неаб- 
межаныя магчымасьці дзеля разь- 


ры й мастацтва. Але вось Лятува 
цешыцца гэтымі ,дабрадзействамі” 
Кастрычніка цэлых дваццаць год 
пазьней, чымея Беларусь. Не зва- 


жаючы на гэта, у галіне інтэнсыў-; 
насьці разьвіцьця сваёй нацыяналь-! 


най культуры й мастацтва ды 
сваёй годнай мове сяньняшняя Ля-! 
тува пакінула Беларусь далёка зза- 
ду. 

А гэта якраз дзякуючы 
спозьненаму прымусоваму далучэ- 


ньню Лятувы да заваёваў Кастрыч-: 


ніка, дзякуючы таму, што на пра- 
цягу 


міжваенным часе Лятува была ўза-: 


праўды незалежнай дзяржавай. 


Сёлета ўвосень маюць адбыцца: 
Дні беларускай культуры ў Лятуве. 
Цікава будзе даведацца й параў-: 


няць, ці будзе дазволена Беларусам 
выступіць із сваймі нацыянальны- 


мі праграмамі й з поўнай нацыяна- 


льнай годнасьцяй у Лятуве, як апо-; 


шняй на Беларусі? 


Ст. Станкевіч 





ахову здароўя, пра палепшаньне са- 
цыяльных абставінаў жыхароў, пра 
пабудову 'й палепшаньне ведамае 
тут ,Вульканавае дарогі”, што й да 
сяньня зьяўляецца адзінай добрай 
дарогай ад прыстані Гіло да суп- 
рацьлеглага берагу Каў з кратэрам 
Кілаўэя на шляху, ды некалькі за- 
конапраектаў пра арганізацыю 
школаў. Наагул Судзілоўскі як сэ- 
натар зрабіў значны ўклад у разь- 
віцьцё гавайскага дзяржаўнага жы- 
ЦЬЦЯ. 


Да гавайскага пэрыяду дзейнась- 
ці Судзілоўскага належыць і яшчэ 
адна важная падзея. Гэта -- спроба 
ўжыцьцявіць новую эканамічную 
грамаду -- нешта накшталт узор- 
нае гаспадаркі. "Трэба, аднак, за- 
значыць, што калі навуковая -- 
прыродаведная, а таксама палітыч- 
ная дзейнасьць Судзілоўскага была 
вельмі памысная й пасьпяховая, 
дык у галіне эканамічных пачына- 
ньняў ён не дасягнуў жаданых вы- 
нікаў. Як рэвалюцыянер-сацыяліс- 
ты, ён лятуцеў пра пераўтварэньне 
існуючых формаў жыцьця ў ней- 
кую новую сацыяльна-эканамічную 
сыстэму. Ён заплянаваў ажыцьця- 
віць на Гаваях свае эканамічныя 
тэорыі. З гэтай мэтай ён сьцягнуў 
на Гаваі каля 250 сем'яў з Украіны 


наагул у ішшмат: 


Набірае асаблівае вымовы" 


абурэньнем заслужаныя"! 


ў] 


ўсяго двух дзесяткоў год У. 
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Беларуская моваведа ўзбагаціла- 
ся нядаўна яшчэ на аднаго доктара 
філялягічных навукаў, аўтара ды- 
сэртацыі "'Гоапуогаз ід Мііе 
СВуеіогиззіап” (Нямецкія запазыча- 
з'ньні ў беларускай мове сярэдняга 
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пэрыяду). Др. а. Рабэрт Тамушан- 
скі абараніў сваю дысэртацыю 12 
ліпеня сёлета ў ІШколе Славянскіх 
кі Ўсходняэўрапейскіх Навукаў Лё- 
нданскага Ўнівэрсытэту. 

У сваёй працы на аснове багатае 
юрыдычнае, рэлігійнае 
літаратуры ХУ-ХХІІ ст.ст. аўтар 
“прасачыў працэс прасяканьня ў бе- 
і ларускую мову лекегычных германі- 
змаў (болыш за трыста еловаў) і да- 
(лейшае разьвіцьцё іх у беларускай 
мове. У працы разглядаюцца так-: 


й бытавое: 











' АЙЦЕЦ РАБЭРТ ТАМУШАНСКІ--ДОКТАР 
ФІЛЯЛЯГІЧНЫХ НАВУКАЎ 


сама тыя самыя паняцьці ў іншых 
ўсходняэўрапейскіх мовахь польс- 
кай, чэскай, украінскай, расейскай, 
лятувіскае інш. 


Доктар Тамушанскі -- Амэрыка- 
нец з нараджэньня (1940 г.), Бела- 
руе з паходжаньня й Брытанец з 
грамадзянства. Сваю асьвету ён зда- 
бываў: беларускую мову ад дзядоў, 
што прыехалі ў Амэрыку з Суваль- 
шчыны ў 1902 годзе; нямецкуь мо- 
ву -- ад маці; пачатковую й сярэд- 
нюю асьвету у Вэстчэстэры ў 
штаце Нью Ёрк; філязофска-бага- 
слоўскую -- у Канадзе й Нямеч- 
чыне (1961-66 гг.); германістыку й 
гісторыю філязофіі -- на Лёндан- 
скім Унівэрсытэце (1968-71).. Док- 
тарекую працу ў славістыцы зрабіў 

1972-74 гадэх. 


У 1966 годзе а. Рабэрт Тамушан- 
скі быў высьвечаны япіскапам Ча- 
славам Сіповічам на сьвятара й ад 
таго часу працуе пры беларускіх 
установах ў Лёндане. Адна зь яго- 


ных функцыяў -- заступнік дырэк- 


тара Беларускае Бібліятэкі й Му- 
зэю ймя Франьцішка Скарыны. 

Рэдкалегія , Беларуса” шчыра ві- 
тае доктара а. Тамушанскага із зда- 
быцьцём вышэйшае навуковае сту- 
пені ды зычыць яму плённае далей- 
шае працы Ў галіне навукі й пась- 
пяховае дзейнасьці ў галіне белару- 
скае культуры. 








СУЧАСНЫЯ ЗАПІСЫ Й ПУБЛІКАЦЫІ 


(Заканчэньне з 4-й бачыны) 


гэтую навукова пацьвердзіла мас- 
тацтвавед Зінаіда Мажэйка ў сваім 
грунтоўным дасьледваньні , Песен- 
ная культура беларускага Палесь- 
ся”, выдадзеным у 1971 годзе. Яна 
прыйшла да яшчэ больш цікавай 
высновы, што традыцьгйны фальк- 
лёр ня толькі не адмірае, а наадва- 
рот -- апошнімі гадамі навет у тых 
сваіх жанрах, што ўжо былі забы- 
тыя, інтэнсыўна вяртаецца ўзноў у 
жывое бытаваньне беларускай в“скі. 

Перахоўваньне й культываваньне 
ў народзе ягоных народных трады- 
цыяў -- адна з найважнейшых ас- 
новаў нацыянальнае патэнцыі наро- 
ду, ягонай нацыянальнай існасьці й 
няўміручасьці як нацыі. Справа пе- 
рахаваньня гэтых народных трады- 


адно з найважнейшых заданьняў 
працаўнікоў беларускае культуры. 


У галіне ратаваньня народныхкая заслуга. 


скарбаў ад забыцьця й зьнікненьня 
робіцца сяньня хоць і ня мала, але 
далёка не даволі. Запісы народнае 
творчасьці мусілі-б насіць больш ін- 
тэнсыўны й строга арганізаваны ха- 
рактар ды выліцца ў дакладна 
сплянаваную й скаардынаваную ак- 
цыю, якая павінна раўнамерна ахо- 
пліваць усю тэрыторыю ня толькі 
БССР, але й беларускія этнаграфіч- 
ныя тэрыторыі, далучаныя да ін- 
шых нацыянальных рэспублікаў 
Савецкага Обаюзу й да Польшчы. 
Але падобнай акцыяй ані не заці- 
каўленая партыя й падпарадкаваны 
ёй урад БССР, бяз прыхільнасьці 
якіх акцыя гэтая немагчымая. Тое, 
што ў гэтай галіне ўсё-ж робіцца, 
гэта з прыватнае ініцыятывы дзея- 
чоў беларускай культуры ды з ма- 
тываў ня толькі навуковых, а й па- 
трыятычных. У гэтым іхная вялі- 
Раман Шарупіч 








Ех: для будучых пакаленьняў --- 


БЕЛАРУС -- СТАРШЫНЁМ.: РЭСПУБЛІКАНСКАЙ 
і ФЭДЭРАЦЫІ ЎНЬЮ ДЭРЗІ 


І 


гэнаму 


Як паведаміла кіраўніцтва Рэспу- 
бліканскае партыі штату Нью Джэр- 
зі ў сваім прэсавым камунікаце, на 
гзьезьдзе Рэспубліканскае Фэдэрацыі 


Нацыянальных Клюбаў штату, што 
"адбыўся 8 верасьня сёлета, д-р. Ві- 
'таўт Кіпель быў абраны за старшы- 
ню фэдэрадыі на двугадовы тэрмін. 
Др. Кіпель стаўся аўтаматычна сяб- 
рам Цэнтральнага Рэспубліканскага 
Камітэту штату й сябрам рэдкалегіі 
штатнае рэспубліканскае газэты. 
Прэсавы камунікат падаў таксама 
кароткія біяграфічныя весткі пра 
др. Кіпеля, пра ягоную беларускую 
грамадзкую 'й партыйную дзейна- 
сьць. 





Да свайго абраньня на новае ста- 
новішча др. Кіпель быў заступнікам 
старшыні Фэдэрацыі Нацыяналь- 
ных Клюбаў і рэдактарам газэты 
,Гэрытэдж Рэв'ю” 

Фэдэрацыя Рэспубліканскіх На- 
цыянальных Клюбаў штату Нью 
Джэрзі была заснаваная ў 1968 го- 
дзе й складаецца цяпер з чатырнац- 
цацёх нацыянальнасьцяў, што ма- 
юць агулам 40 клюбаў. Фэдэрацыя 
Нацыянальных Клюбаў штату Нью 
Джэрзі мае найбольш сяброў і пры- 
хільнікаў ды выяўляе найбольшую 
дзейчасьць у рэспубліканекім руху 
нацыянальнасьцяў Задзіночаных 
Штатаў Амэрыкі. 


ьатаскасаюстнатааныатакачатэатаатаага танкавага аалатаататааататаааасаагатаеааатаататттарататтат патанаў 


[й каля 40 беларускіх сем'яў (дарэ- 
чы, я пераглядзеў сьпіскі параход- 
ных кампаніяў што да паходжань- 
ня гэтых людзей). З гэтымі 
рантамі Судзілоўскі распачаў арга- 
нізацыю калёніі каля гораду Гіло. 


З пачынаньня гэтага, аднак, ні- 
чога ня выйшла. Ня маючы ні дас- 
татковае практычнае эканамічнае 
падрыхтоўкі, ні ня ўлічваючы рэ- 
альных абставінаў востраву, спро- 
ба стварэньня эканамічнае ўкраі!н- 
ска-беларускае калёніі на Гаваях 


пацярпела няўдачу. Праз колькі 
год гэтыя эмігранты літаральна 
разьбегліся: хто на амэрыканскі 


кантынэнт, хто на іншыя астравы. 


Калі эканамічны экспэрымэнт Су- 
дзілоўскага ня ўдаўся, ён, відаць, 
пастанавіў зьмяніць месца свайго 
пасяленьня. У 1904 годзе Судзілоў- 
скі складае заяву Дзяржаўнаму Са- 


эміг-! 


і 


1 





не атрымаў. Праўдападобна, расча- 
раваны й незадаволены, ён паста- 
навіў пераехаць на Далёкі Ўсход. 


У 1903 годзе ён едзе ў Кітай, по- 
тым у Японію, затым на Філіпіны, 
а ад 1921 настала пасяляецца ў Кі- 
таі ў горадзе Т'яньцзіне, дзе й па- 
мёр 30 красавіка 1930 году. 


Пра Судзілоўскага --- Расэля на- 
пігана нямала біяграфічных агля- 
даў, працаў і артыкулаў. Нямала 
пра сваю дзейнасьць напісаў і ён 
сам. Найбольш поўнай біяграфіч- 
най працай пра яго -- гэта кніга 
В. Грыцкевіча , Падарожжа нашых 
землякоў”, выдадзеная на расейс- 
кай мове ў Менску ў 1968 годзе. 
Аднак шмат мясьцінаў і аспэктаў у 
ягоным жыцьці й дзейнасьці яшчэ 
ня зусім выясьненыя, Аднэй із за- 
гадкаў у ягонай біяграфіі тое, што 
пасьля рэвалюцыі ён ня пераехаў 


кратару ЗША, каб яго назначылі! у Савецкі Саюз. У гэтым-жа газэт- 


амэрыканскім конзулем у Японію. 
У гэтым дакумэньце ён апісвае 
сваю палітычную дзейнасьць і су- 
вязі з Вашынгтонам, зазначаючы, 


што калі сэнатар Дж. Г. Мічэль па! 
Сэнату ! тыі й нацыянальнага пытаньня ў 


задзньню амэрыканскага 
праводзіў сваю дзейнасьць на Гава- 
ях, паседжаньне ў гэтай справе ад- 
бывалася ў доме Судзілоўскага. Па- 
сады конзуля ў Японіі Судзілоўскі 
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ным артыкуле я хачу коратка паз- 
наёміць чытача яшчэ зь некаторы- 
мі паглядамі Судзілоўскага на пра- 
блемы дзяржаўнага ладу, дэмакра- 


царскай Расеі. 
В. Кіпель 


(Заканчэньне ў наступ. нумары) 
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ІО ЧУ 


зк ум ць 





Беларуская тэматыка ча міжна-! 
роднай канфэрэнцыі славість:х у ка- 
надзкім горадзе Банфе (канфэрэн- 
цыя адбылася 4-7. ІХ. 74) была 
прадстаўленая трыма дакладамі: 
прафэсар Квінеаўскага  Каледжу 
(частка Ньюёркаўскага Гарадзкога 
Ўнівэрсытэту) Томае Бэрд прачы- 
таў даклад пра сучасны стан Ка- 
таліцкае Царквы на Беларусі; вы- 
кладчык гісторыі ўсходня-Ілінойс- 
хага. Ўнівэрсытэту ў ЗІПА праф. 
Стафан Гарак прачытаў даклад на 
тэму паралелізму паміж царскай і 
гавецкай палітыкай русыфікацыі на 
ўкраіне й Беларусі; брытанскі дась. 
леднік-эканамісты праф. Гласгаўс- 
хага Ўнівэрсытэту Алек Ноўв -- да- 
хлад-параўнаньне пра сельскагаспа- 
дарскую прадуктыўнасьць у Белас- 
чоцкім і Люблінскім ваяводзтвах су- 
часнае Польшчы, дзе пераважае 
прыватная гаспадарка, ды на Бе- 
ларусі зь ейнай калгасна-гаўгаснай 
сыстэма. 

Гісторыю Беларусаў у Канадзе” 
будзе пісаць др. Янка Садоўскі, 
прафэсар Квінскага Ўнівэрсытэту ў 
гор. Кінгетане ў Канадзе. Праф. Са- 
доўскі падпісаў нядаўна кантракт 
на. напісаньне гэткае працы з Ад- 
дзелем Канадыйскага Грамадзянст- 
ва пры Міністэрсьцьве Нутраных 
Справаў Канады. Др. Садоўскі ў 
працэсе свае працы над кнігай ад- 
ведае найважнейшыя асяродкі Бела- 
русаў Канады, каб апытаць белару- 
скіх суродзічаў і чужынцаў ды гэт- 
кім парадкам усебакова апісаць гіс- 
торыю пасяленьня й быт Белару- 
саў і Канадыйцаў беларускага па- 
ходжаньня, якіх паводля некаторых 
падлікаў у Канадзе жыве каля ста, 


шааааааааааааааааааааацаааааааааааачаааанааавчаатечанаш аван аарввеашае аша ара ына 


тысячаў. Аўтар будучае кнігі выка-. 
рыстае таксама ўсе апублікаваныя 
крыніцы, правядзе пошукі матар'я- 
лаў у архівах розных беларускіх 
арганізацыяў і цэркваў, а таксама 
архівах правінцыяльных і Ффэдэ- 
ральных урадаў. Др. Садоўскі мяр- 
куе, што яму ўдасца напісаць сваю 
працу на працягу наступных трох 
гадоў ды што яна выйдзе ў канадз- 
кім урадавым выдавецтве. 

Др. Садоўскі -- даўгагадовы дась- 
леднік беларускага жыццья ў Кана- 
дзе. У выніку ягоных досьледаў бе- 
ларускага фальклёру ў правінцыі 
Антарыё, канадзкі Нацыянальны 
Музэй Чалавека набыў 62 экспана- 
ты беларускіх народных вырабаў і: 
запісы 22 беларускіх народных ала-; 
вяданьняў і песьняў, бальшыня зь 
якіх перакладзеная зьбіральнікам у 
ангельскую мову. 

Др. Аўген Вярбіцкі, адзін зь вяду- 
чых экспэртаў у галіне мясное пра- 
мысловасьці ЗІЦА, быў адным з ак-: 
тыўных удзельнікаў на 20-м Эўра- 
гейскім Кангрэсе спэцыялістых хар- 
човае прамысловасьці ў Дубліне, 
што адбыўся 15-20 верасьня сёлета. 
Апошнім часам др. Вярбіцкі апублі-. 
каваў шэраг артыкулаў яа тэмы 
свае прафэсіі ў амэрыканскіх і за-. 
межных навуковых выданьнях. 

Мгр. Міхась Саўка, кіраўнік рэс-: 
таўрацыйнага аддзелу Каралеўска- 
га Музэю Мастацтва ў Бэльгіі, апуб- 
лікаваў у ,Бюлетэні Каралеўскага: 
Інстытуту Мастацкае Спадчыны”, 
(т. ХШ, 1971/72) працу пра ідэнты- 
фікацыю сьценных абразоў царквы 
сьв. Губэрта, збудаванай напрыкан- 
цы 13-га ст. 


Др. Вітаўт Кіпель, супрацоўнік 
Навукова-дасьледніцкага Цэнтру ў 
Нью Ёрку, апублікаваў у часапісе 
Экономік Дзжэолоджы” (т. 69-7, 
1974) агляд савецкіх працаў у галі- 
не мэталягэніі за 1971 год. 





Улік бібліяграфіі працаў беларус- 
кіх навукоўцаў на беларускія тэмы 
вядзецца ў Беларускім Інстытуце 
Навукі й Мастацтва ў Нью Ёрку. 
Управа БІНім просіць усіх перасы- 
лаць адбіткі гэткіх працаў ці біблія- 
графічныя дадзеныя пра іх на ад- 
рые Інстытуту (3441 ТГіББей Ауе.. 
Вгопх, Мех “огКк 10463) або др. В. 
Кіпелю (Эс. апі "Г'еср. Без. Сепёег. 
МУ РІ, Меў? Хогк, М. У. 10018). 


Др. Расьціслаў Гарошка, старшы- 
ня Гал. Упраы БАЗА, 22 верасьня 
вітаў удзельнікаў урачыстага сходу 
ў Нью Ёрку, прысьвечанага памяці 
антысавецкага паўстаньня ў Грузіі 
ў 1924 годзе. У сваім выступленьні 
прамоўца адзначыў традыцыю збро- 
йчага змаганьня беларускага наро- 
ду супраць маскоўска-бальшавіцкіх 
панявольнікаў, найзырчэйшым пры- 
кладам чаго было Слуцкае Паўста- 
ньне 1920 году, ды выказаў салідар- 
насьць Беларусаў з патрыётамі не- 
залежнае дэмакратычнае Грузіі. 








Сп. Канстантын Мярляк, старшы- 
ня Беларуска-Амэрыканскага Аб”- 
еднаньня ў Нью Ёрку, у 894-й выбар- 
най акрузе Квінсу (частка Нью Ёр- 


“ціць 


ку) прайшоў у пяршынных выба- 
рах (праймарыз) на сьпісе Рэспуб- 
ліканскае партыі ў кандыдаты на 
становішча сябры Рэспубліканскага 
Камітэту Квінсу. 


Другое выданьне працы Чарльза 
Бідўэла , Нарыс беларускае марфа- 
лёгі”” можна набыць за аднаго да- 
ляра. Трэба зварачацца на адрые: 
Ппіуегзііу Сеп(ег Ёог Іпёегпабіопа! 
Зійіез, РоБіісайіоп Эесёіоп 218 


ОаКІапа Ауепие, Ппіуегзігу оЁ Ріс-, 


ізБога. РісзБига. Ра. 15260. 
Дадзеныя пра кнігу: Відуеі 

СБЬагіез. ОцЦіпе 

МогрроІоду. 1970. 59-- р. 


Новая кніга апавяданьняў бела- 


рускага пісьменьніка Алеся Змага-. 


ра , Лесавікі” (выд. Бел. Вызволь- 
нага Руху, Кліўлэнд, 1973. 65 бб.) 
складаецца з чатырох апавядань- 
няў, напісаных паміж 1945 і 1970 


гадамі. Кніга ілюстраваная фатагра-; 


фіямі аўтара й рысункамі. Цана 


кнігі: З дал. 


Рэакцыя на дзейнасьць Беларус-: 
кага Каардынацыйнага Камітэту Ў: 


Чыкага зьмешчаная ў Менскім са- 
тырычным часапісе, Вожык” (Ме 12, 
чырвень 1974, тыраж 248 тыс. экз) 
у фомрме памфлету Леаніда Прок- 
шы. Прокша спрабаваў пакпіць зь 
»бебурнацкага сальта”, г. зн. із 


спробы Беларусаў Чыкага сустрэць 


савецкіх гімнастак Вольгу Корбут, 
Тамару Лазаковіч і Антаніну Ко- 
шаль, як сваіх беларускіх зямля- 
чак, да чаго намагаліся не дапусь- 
іхныя савецкія паліцыйныя 
ахоўнікі. 

У прэсавым камунікаце Беларус- 


скага Каардынацыйнага Камітэту Ў 
“Чыкага (старшыня сп. Васіль Пун- 
тус, сакратар сп-ня Вера Рамук), 


датаваным 18 верасьня 1974 г. і ра- 
засланым у ўсе галоўныя чыкагаў- 
скія агенцтвы друку й станцыі тэ- 


оЁ ВіеІогаиззіап: 


лебачаньня з нагоды наведаньня го-: 


раду мастаком 
ураджэнцам Віцебску, выясьняецца, 


што Віцебск спрадвечны беларускі,, 


а. не расейскі, горад ды просіцца пра 


яго, як пра гэткі, і гаварыць у ўсіх: 


паведамленьнях. 

Пра , ўзаемасувязь рэлігійных і на- 
цыяналістычных забабонаў” на Бе- 
ларусі пішуць у шостым сёлетнім ну- 
мары часапісу Коммунист Белорус- 
сий” рэцэнзэнты новае кнігі , Дея- 
тельность партийных организаций 
Белоруссии по идейно-политическо- 
му воспитанию трудяіцихся (1959- 
1972 гг.)” (выд. Беларусь”, Менск, 
1973. Пад рэд. С. Е. Паўлава, В. А. 
Ампілава й інш.). Рэцэнзэнты пі- 
шуць: Імкнучыся захаваць уплыў 
на масы, царква спрабуе выставіць 
сябе як перахавальніцу” нацыяна- 
льнае самабытнасьці й культуры, 


выдаць рэлігійнае за нацыянальнае, ; 


рэлігійныя абрады -- за неадлуч- 
ную частку нацыянальных трады- 
цыяў і культуры, разьдзьмухвае 


й перабольшвае сваю ролю ў гісто- 
рыі таго ці іншага народу. Гэты бок 


“нашага ідэялягічнага змаганьня не 


павінен замяншацца ні ў тэорыі, ні 
ў практычнай прапаганьдзе”. 


Маркам ІЦагалем,: 


Пра. небясьпеку рэлігійных уплы-; 
ваў на Беларусі казаў у сваім да-: 


кладзе на сходзе рэспубліканскага! 


партыйнага актыву (больш за ты- 
сячу ўдзельнікаў) першы сакратар 
Кампартыі Беларусі Машэраў (гл. 
Зьвязда”, 14. ІХ. 74): ,Бяспрынцы- 
повасьць нідзе ня прыносіць кары- 
сьці, -- казаў Машэраў, -- тым 
больш нецярпімая яна, калі размова 
йдзе аб спаўзаньнях з пазыцыяў 


перадавога сьветапагляду, аб уступ-: 
ках ідэйна-маральнага парадку. І: 


зноў-такі, іменна такія адносіны ўс? 
яшчэ даюць аб сабе знаць, у пры- 


ватнасьці, у тых выпадках, калі мы: 
сутыкаемся з рэлігійнымі забабона-: 
Бо ў многім толькі беспрынцы-: 


мі. 


повасьць і абыякавасьць асобных 


камуністаў, камсамольцаў, кіраўні-; 


коў даюць магчымасьць сэктанцкім 
фанатыкам, усялякім місіянерам і 
шарлатанам беспакарана весьці ў 


(радзе месцаў апрацоўку грамадзя- 
наў у рэлігійным духу, парушаць 


савецкія законы. 


Барацьба з рэлігійнымі забабо- 
намі -- гэта частка нашай работы 
па фармаваньню навуковага сьвета- 
погляду ва ўсяго народу... Да гэ- 
тага ўчастку трэба прыкаваць піль- 
ную ўвагу ўсіх нашых кадраў”. 


Савецкія абрады, якія гэтак ак- 
тыўна прапагандуе Кампартыя ў бе- 
ларускім народзе, маюць цяпер сваю 
статыстыку, 
вам на вышэй адзначаным рэспуб- 
ліканскім сходзе партыйнага акты- 
ву (цытата з таго-ж нумару ,Зьвя- 
зды”): , Угорадзе Менску, напры- 
клад, зь яго многімі выдатнымі тра- 
дыцыямі, магутнай 


С РОР: КатипіКаі.ога 2011 


ПАРАХВІЯЛЬНЫ СХОД У АДЭЛЯЙЦЗЕ 


1-га вгзасьня сёлета адбыўся 
Агульны Сход Парахві БАПЦ 
Сьвятых Апосталаў Пятра й Паўла 
ў Адэляйізе (Паўдзённай Аўстра- 
ліі). 

Сход пачаўся малітвай а. Георга. 
Старшыня Парахвіяльнай Рады сп. 
К. 


“што дало магчымасьць выканаць 
намечаны плян працы. Асаблівую 
“падзяку выказаў ён а. Георгу за га- 
снаровую й ахвярную працу для на- 
шае царквы. Ён ахвяраваў каштоў- 


крывала на плашчаніцу. Старшыня 
таксама падзякаваў сп. Ул. Куліні- 


на будову прыцаркоўнай залі. 


цяй слухалі справаздачу старшыні. 
А было чаго паслухаць. Парахві- 
яльная Рада з дапамогаю парахвія- 
наў працавала вельмі інтэнсыўна, 
таму 'й былі вынікі. Мы пабудавалі 
прыцаркоўную залю. Хоць яна ня 





це. Якая гэта прыемнасьць, на якую 


Пра беларускіх перасяленцаў у 





рэдка, але ўсё-ж часамі згадваецца 
ў беларускім савецкім друку. Мала- 
ды беларускі паэта Янка Сіпакоў у 
сваім нарысе ,Па зялёную малан- 
ку”, надрукаваным у 1970 годзе Ў 
Полымі”, вельмі калярытна апіс- 
вае беларускую вёску Кукліна й ей- 
ных жыхароў у сібірскай тайзе. 
“Вось колькі найбольш цікавых 
урыўкаў з гэтага нарысу: 

...-Я быў у Беларусі. У Бела- 
русі, якая ў стаптаных лапцях пры- 
йшла сюды, у нечапаную тайгу, 
“прынесла сюды сваю мову, песьні, 


"звычкі і абрады, а сама назаўсёды 
прапахла тайгою кедрачоў, лісьць- 
вяжніц ды няласкавых сібірскіх ма- 
розаў. Тут жыве Беларусь-перася- 
ленка, якая самаходам (самаход 
абазначае тут спосаб перасяленьня 
-- Рэд.) доўга ўцякала сюды ў ха- 
лады -- ад голаду...” 


ці самаходы, як іх называлі чалдс- 
ны -- ранейшыя перасяленцы з Ча- 
ла і Дону, абжылі тайгу і ў Байка- 
лове, і ў Нова-Аляксандраўцы, і ў 
Раманаўцы, і ў Гарэлым Барку, і ў 
Малінаўцы, і ў Іванаўцы, і ў Пла:- 
кіне, і ў многіх іншых дзікіх мясь- 
цінах, якія потым ужо сталі вёска- 
(мі. Гэтыя вёскі амаль поўнасьцю 
заселены Беларусамі, і таму няма 
ніякага дзіва, калі людзі, сабраў- 
шыся разам на вясельле ці на хрэсь- 
біны, нейкім далёкім, вельмі шчым- 
лівым і падсьвядомым інстынктам, 
мусіць, якраз такім, які восеньню ні 
з таго, ні з сяго пачынае трыво- 
жыць і непакоіць птушак, нават 
тых, што яшчэ ніколі ня былі ў вы- 
раі, -- такім інстынктам людзі ўспа- 
мінаюць сваю радзіму, і тады ў бя- 
'седу прыходзяць нашы беларускія 
песьні, прывезеныя дзядулямі й ба- 
булямі з-за той далёкай дарэгі, песь- 
ні, ад якіх вельмі-ж ласкавее кожх- 
нае застольле...” 


.,... Колькі нашчадкаў Белару- 
саў -- і тых, хто некалі прыйшоў 
сюды ў кайданох, і тых, хто прые- 
хаў у Сібір па сваёй ахвоце, -- сталі 
ўжо за гэты час сапраўднымі сібіра- 
скамі! Яны аруць і сеюць, разьвед- 
ваюць сібірскія нетры і будуюць 
электрастанцыі, даўно ўва ўсіх пе- 
рапісах значацца рускімі, але сяды- 
тады і яны ўспомняць беларускую 
песьню”. 

Гэта перасяленцы дарэвалюцый- 
нага часу. Адарваныя ад роднага 
краю, яны ўжо амаль здэнацыяна- 
лізаваліся, хоць і культывуюць У 
і сябе свяе народныя традыцыі й зЗвы- 
чаі. 


Інакш стаіць справа зь беларускі- 
мі перасяленцамі ў Казахстане ў са- 
вецкім ужо часе. Там, дзе яны па- 
сяліліся большымі групамі, жывуць 
і далей сваім нацыянальным жыць- 
цём. Пра іх у газэце , Літаратура 
і Мастацтва” за 20 верасьня сёлета 
"піша з хваляваньнем Беларусе М. За 

стольскі, настаўнік у Казахстане. 
Жывуць Беларусы, мае зямлякі, 

“у Сібіры, на Далёкім Усходзе, няма- 

сла жыве іх і ў Казахстане... у ко- 








пададзеную Машэра-: 





асьвет-установаў у 1973 годзе ўра- 
чыста (г. зн. пасавецку -- Я. З.) 
“было зарэгістравана... 15 дзяцей 
з амаль 19 тысячаў нованароджа- 


сеткай культ-] ных”. 


Станкевіч у сваёй справаздачы: 
адзначыў вялікую дапамогу парах-; 
-віянаў, як працай, гэтак і грашыма, 


чу за значную грашовую дапамогу 


Парахвіяне з увагай і цікавась-: 


зусім яшчэ закончаная, але Агуль-; 
ны Сход адбыўся ўжо ў сваёй ха-: 


Сібіры й Казахстане, хоць і вельмі! 


,... Яны, Беларусы-перасяленцы, 





“ныя занавес у аўтары царквы й па-, 





мы чакалі ад колькіх год! Прыем-; 
на й тое, што Парахвіяльная Рада: 











паставіла мэмарыяльную 
ў царкоўнай сьцяне ў 
вальніка парахвіі 


дошку 


й царквы сьв. 
пам. Мітрафорнага Пратаярэя а. Мі- 
хаіла Шчурхі, і тым самым выка- 
нала пастанову агульнага сходу два 
гады таму. 

Новая Парахвіяльная Рада была 
выбраная амаль у тым-жа складзе, 
што й папярэдняя. За старшыню 
выбраны ўзноў К. Станкевіч, за за- 
ступніка старшыні -- Ул. Акавіты, 
за сакратара М. Бурнос, скарбніка 


СА. Сітнік, сяброў Рады -- К. Ранцэ- 


віч і І. Ральсон, за царкоўных ста- 
растаў -- П. Трысмакоў і А. ІЦыр- 


скевіч. У Рэвізыйную Камісію выб- 


раныя сп. сп. Левановіч, Піўневіч 
і Лемяшэўскі. 
Парахвіянін 


ААА анат анна? 
ПАПРАЎКА 





У артыкуле Язэп Пушча”, зьме- 
шчаным у папярэднім 209-ым нума- 
ры Беларуса”, дапушчаныя нас- 
тупныя недакладнасьці ў назовах 
паэтычных кнігаў паэты: заміж 
Песьні вясны” й ,Чырвоны пля- 
кат”, павінна быць ,Дні вясны” Й 


Крывавы плякат”. 








БЕЛАРУСЫ У СІБІРЫ Й КАЗАХСТАНЕ 


жным сяле Чымкенцкай вобласьці 
дзесяткі сем'яў зь Беларусі: адны 
прыехалі даўно, другія нядаўна...” 

/,... Яшчэ з раніцы ў сяле Кель- 
цемашат на дзьвярох саўгаснага 
клюбу зьявілася аб'ява, якая абвяш- 
чала, што вечарам адбудзецца кан- 
фэрэнцыя чытачоў па новаму рама- 


ну Івана [Цамякіна ,Атлянты і ка- 


рыятыды”. Гэта ўжо трэйцяя кан- 
фэрэнцыя па творах вядомага пісь- 
меньніка. 

Не застаецца паза ўвагай і дра- 
матургія Беларусі. Вось і нядаўна 
ў саўгаегным клюбе была ажыцьцёў- 
лена пастаноўка п'есы Андрэя Ма- 
каёнка , Зацюканы апостал”. За гэ- 
тую пастаноўку на раённым аглядзе 
мастацкай самадзейнасьці калектыў 
атрымаў першую прэмію. Ставіліся 
ў клюбе п'есы Я. Купалы, К. Губа- 
рэвіча, І. Козела, яны заўжды ка- 
рыстаюцца вялікай цікавасьцю і ў 
Беларусаў, і ў Казахаў. Сёлета па- 
радавалі рабочых саўгасу і вучні 
старэйшых клясаў. Пад кіраўніцт- 
вам маладой настаўніцы Валентыны 
Патапгвай школьнікі паставілі п'есу 
Кандрата Крапівы , Брама няўміру- 
часьці”. 


Нядаўна я пабываў у Карнілаў-: 


цы, суседнім сяле, дзе раней пра- 


жыў восем гадоў. Завітаў у Палац! 


культуры, аказалася, трапіў на кан- 
фэрэнцыю. Горача абмяркоўвалі 
чытачы дылёгію ляўрэата Ленінс- 
кай прэміі Івана Мележа , Людзі на 
балоце” і , Подых навальніцы”. Ся- 


род прысутных убачыў шмат земля-: 
Аказалася, 


коў... Разгаварыліся. 


гонар засна-! 





“Разам з папярэднімі 








што і тут, гэта ня першая канфэрэн-: 
цыя па творах беларускіх пісьмень-: 
нікаў. Прыгадалі землякі аповесьць: 


Сотнікаў” Васіля Быкава, 


раман" 


Сокі цаліны” Цішкі Гартнага. Не: 


забываюць аматары роднай літара- 
туры і паэзіі. Э захапленьнем чы- 
таюць вершы Янкі Купалы, Пімена 
Панчанкі, Пятруся Броўкі. 

ца вечаровая зорка, землякі завіт- 
ваюць адзін да другога ,на агень- 
чык”. Гучыць беларуская гаворка, 
чуваць мілагучныя, родныя з калы- 
скі, песьні. І на стале, засланым вы- 
шываным у пеўні абрусом, побач з 
казахскім пловам, дыміцца сопкая 
бэларуская бульба. У такія хвіліны, 
як ніколі, пачынае шумець у сэрцы 
песьня родных дуброў...”. 

Гэтак ліхая доля-мачыха парась- 
кідала Беларусаў па неабмежаных 
прасторах Сібіру, Далёкага Ўсходу, 
Казахстану. Няма сумлеву, што й 
Беларусаў у Казахстане, пазбаўле- 
ных школы ў роднай мове й шырэй- 
шага нацыянальнага асяродзьдзя, 
спаткае калісьці доля гэных жыха- 
роў сібірскіх беларускіх вёсак, дзе 
сьведамасьць сваёй нацыянальнай 
прыналежнасьці, як сьцьвярджае 
Янка Сіпакоў, ужо згубілася. Це- 
шыць адно тое, што ўсЗ-ж глыбака 
ў душы нашага народу жыве ягоная 
родная беларушчына, што людзі, 
выкінутыя з роднага краю на чужы- 
ну, стыхійна бароняцца перад нака- 
наванай ім асыміляцыяй. 

Ст. Ст. 


МЕА А АА АЎ АР? СА Аа а Аа ДА А А АЕ ЕА А? 
заднанўфнўнтнўеднўнінэднсаўатнўнаннўнінснаўнн ўн ўе 


Чытайце, выпісвайце, 
патырайле газэту Беларусаў 


у Вольным Сьвеце 
"БЕЛАРУС” 


фрэнч тн, 





б Інтэрнэт-версія: Катипікаі.ога 2011 





.. Калі-ж над стэпам загараец-; 





ДАЛЕЙШЫЯ АХВЯРЫ НА ФОНД 
БЕЛАРУСКІХ ПАДРУЧНІКАЎ 


Засноўнікі й кіравецтва Фонду 
Падручнікаў пры Беларускім Інсты- 
туце Навукі й Мастацтва ў ЗША 
дзякують сп. інж. Васілю Русаку за. 
пераказаныя на Фонд 50 даляраў. 
ахвярамі ды 
нарослымі працэнтамі на коньце 
Фонду ў Нью Ёрку цяпер ёсьць 
1886.96 дал. 


ДА НАШЫХ ПАДПІШЧЫКАЎ 


Цана аднаго нумару газэты , Бе- 
ларус” у вышыні 50 і гадавая пад- 
піска на газэту ў суме ў6.00 былі 
ўстаноўленыя яшчэ ў 1963 годзе. 
Ад гэнага часу кошты выданьня 
газэты, паперы, паштовае аплаты 
й іншыя выдаткі ў сярэднім па- 
двоіліся. Гэта зразумела бальшыня 
нашых падпішчыкаЎ, што самі із 
свае ініцыятывы пачалі плаціць 
падпіску за газэту штонайменш у 
вышыні 910.00 на год, як пра гэта, 
кажны можа пераканацца ізь зьмя- 
шчаных у канцы б-ае бачыны каж- 
нага, нумару газэты грашовых спра- 
ваздачаў пад загалоўкам .,На Вы- 
давецкі Фонд Беларуса”. 

Пачынаючы ад Новага 1975 Году, 
мы аднак змушаныя ўстанавіць на- 
ступныя новыя цэны за газэту: 


Цана аднаго нумару -- 91.00, га- 
давая падпіска -- 5 10.00 разам зь 
перасылкай. 

Апрача гэтага, пачынаючы ад 


Новага Году, мы змушаныя такса- 
ма падняць аплаты за выкананьне 
клішаў для ілюстрацыяў у газэце: 
за клішу шырынёй у вадну газэч- 
ную шшальту -- ў 8.00; шырынёю 
ў дзьве газэтныя шпальты 
5 12.00; шырынёю ў тры газэтныя 
шпальты -- Ў 18.00. 








НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
“БЕЛАРУСА” 


За папярэдні пэрыяд (месяц ве- 
расень) паступілі ў касу нашае га- 
зэты падпіска й наступныя ахвяры 
на Выдавецкі Фонд , Беларуса”: 


І. ЗША: 


А. Сабрана сп. Б. Даніловічам сярод 
Беларусаў Нью Джэрзі: 


1. Л. Хвалько ..................... 5 30.00 

2. В. Арцюшэнка ................. 20.00; 

Э ГУбВВЕ а. аа ы 12.00 

4. М. Палюховіч ................... 12.00 

5. Ю. Стукаліч ...................... 10.00 

б. Г. Арцюшэнка ................ 10.00 

7. В. Бычкоўскі ................... 10.00 

68; АВраВеЦ: ане нны 10.00 

9. Я. Падарожны  ................ 10.00 

104. сокай. ана 6.00 
сь МОВЕ а наняла е 65.00 
12... ЗаНЬкО- аа 6.00 
18: М. ЯНУШ. аасасыааёнача 6.090 
14. К. Мірановіч ...................... 6.00 
19: А: Бедаец ына 6.00 
16: Бяасовіу,. ьс 6.00 
Разам: 5 166.09 

Б. Прыслача беспасярэдня 
ў Рэдакцыю: 

1. Інж. В. Станкевіч ........ ў 30.00 

ЖЭУ. Мана ре ыр 25.00 

3. А. Махноўская .................. 25.00 

Я... КОСЬЦЁНЬ ны аа 20.00 

аз. А. М. ЯМ. асіна 20.00 

б. М. Кумэйша ...................... 20.00 

7. Ю. Касьцюкевіч ................ 20.00 

8. М. Чатырка ....................... 10.00 

9. М. Александровіч .............. 10.00 

20::М.. Рагуля: а. асадка 10.00 
11. Д-р. Я. Запруднік ............ 10.00 
12; 4. МОВЕ санная 10.00 
13. Ю. Андрусышына ............ 10.00 
Разам: Ў 220.00 

НЯМЕЧЧЫНА 
1: ЖЫВіЦа. аа 5 40.00 


Ш. ЗА КЛІШЫ Й СЯМЕЙНУЮ 
ХРОНІКУ: 


1. Клаўдзія Шэлест за надрукавань- 
не падзякі ўсім тым, што ўшана- 
валі сьветлую памяць нядаўна па- 
мерлае ейнае Маці Кацярыны 
Шэлест 5 50.00 


. К. Мярляк за клішу й сям. 
хроніку ............................ 5 21.00 
. З Францыі за кляпсыдру .... 19.00 
. Парахвія ў Гайлэнд Парку 
ЗА; СНЫ ана 20.00 
“Задзіночаньне Бел.-Амер. Вэ- 
тэранаў у Нью Джэрзі за 
БШ? азва адны неа аа 10.00 
. Я. Каханоўская за клішу 10.00 


м ро 


Разам: Ў 130.00 

Усяго разам: ў 556.07 

Усім тым, што прыслалі грошь 

Рэдакгыйная Калегія , Беларуса 

выказвае шчырае беларускае дзя- 
куй! 


